Kampf um Memel

Zwei Politiker, Ernestas Galvanauskas und Vincas Kr! v! -Mickevi"ius,
erinnern sich

ERNESTAS GALVANAUSKAS'

I. Das Urteil der Geschichte

Der Geschichtsschreibung ist das Recht gegebeNadgangenheit der VSlker
zu bewerten. Weise sind die Worte, die Benito Juare Maximilian, Kaiser
von Mexiko, sprach: @Menschen k3nnen die Rechter@nderletzen, sie k3n-
nen fremdes Gut zusammenraffen und sogar die FiskBenpfer einer Nation
ermorden. Sie kSnnen Verbrechen und bSse WerkeEdeimut und Tugend-
haftigkeit zudecken. Aber einmal in die Irre gegamgdYrfen sie nie vergessen,
wie furchtbar einst das Urteil der Geschichte ‘$besein wird".

Es ist ein Fehler anzunehmen, das Urteil der GelstshiwSre immer unabhSn-
gig oder auch gerecht. Die Geschichte wird von Mkes geschrieben, die den
Ablauf der Vergangenheit und den des Lebens niohtar gut erforscht haben.
Nicht immer gibt es noch genYgend Material YberGi#ischehnisse der Ver-
gangenheit und zur Erkenntnis der damaligen Leli®®aée. Oft auch ist deut-
lich das Wollen erkennbar, die Dinge so darzusiglide es zu seiner Zeit dem
Schreiber nYtzlich gewesen ist. Das zu erwartentil der Geschichte aber
schreckt jeden, der es zu hoffen wagt, mit seinenkdh Spuren in der Zukunft
zu hinterlassen. Wer die Gesetze der Moral und diglngst vor dem Urteil
der Geschichte nicht beachtet, der hat auch kegmrkhlingen, Bosheiten zu
begehen. Durch Beachtung des zu erwartenden Ghtslniils aber wurden
schon zu allen Zeiten und in allen VSlkern helddteh@aten vollbracht.

Die Geschichte wird oft so hingebogen, um in dergdagenheit Gr¥Ynde fYr
die BeschlYsse der Gegenwart zu finden. Der Historersucht es wie ein
Anwalt, Schuldige, die schon ISngst ihr Leben gefetiben, vor dem Gericht
der Geschichte zu rechtfertigen und das Urteil @eschichte und die ge-
schichtliche Wahrheit selbst zu verfSischen.

Die Vergangenheit der Geschichte Litauens wurde wmseren Nachbarn be-
wusst geschSdigt. Russen, Deutsche und Polen fandear wieder einen
Grund, sich mit unserer Geschichte zu beschSftiged,die Tatsachen nicht
nur wegen fehlender Quellen, sondern auch unterdbiomgy der Wahrheit ein-
seitig zu ihren Gunsten darzustellen. Zum Beispéé$lit es den Russen immer

!Eine kurze biographische Darstellung von Galvanasi$ilgt am Ende dieses Beitra-
ges.
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wieder, sich als der gro8e Bruder der von ihnermwdrfenen VSlker darzu-
stellen, und natYrlich dementsprechend auch deesoh@hte zu Yberarbeiten.
So behandelte die 1958 herausgegebene 8LTSRas(Gdschichte der Litaui-
schen SSR) besonders ab der russischen Oktoberienal 917 nicht mehr die
eigentliche Geschichte Litauens und der Litauendem einfach nur die Chro-
nik der Kommunistischen Partei Litauens. Und diasfesk wurde dann als die
aGeschichte Litauens" benannt.

Die Deutschen dYrsten danach, die Rechte der Litauder Ostsee zu mindern
und suchen krankhaft nach einer 4Geschichtlichemdage" fYr ihre BemY-
hungen. Beim Lesen der schwer lesbaren Texte de3ahhunderts erfanden
sie in Karschauen anstelle von Lillovin littovimstelle von Lylawener fanden
sie Lituwehner. Und behaupten dann, dass sich inddi®hundert dort nur ein
Dorf litauischer Kolonisten befunden hStte.

G. und H. Mortensen versuchten, sich auf dieseemmgmenen Aussage stVYt-
zend, nachzuweisen, dass die Litauer des Memetgshied des ganzen Preu-
8isch-Litauens dort nicht seit Urzeiten gewohntdrglsondern irgendwann aus
dem eigentlichen Litauen zugezogen sind. Die ing#schichtlichen Literatur
erschienenen Verbesserungen des bis dahin faléebegen Textes lie§en die
Mortensens unbeachtet, sie blieben einfach stekitoer dalten Ansicht".

Oder wiederum der polnische Professor Dr. Wladidfgelhorski, Autor vieler
Werke Yber Litauen (unter ihnen zwei geographiStaeien), ein guter Ken-
ner der Vergangenheit Litauens, hat mit einer Gdste Schriftsteller Adam
Mickiewicz russifiziert. Zweifelsohne kannte er dierkunft von Adam Mi-
ckiewicz, aber er musste natYrlich. dherausfinddas Adam Mickiewicz
nicht von Litauern abstammte. Auch er geht vondiech nichts begrYndeten
Annahme aus, dass die Vorfahren von A. Mickiewich Dimitrius nannten,
die von den unter Russen lebenden Litauern abgekiicka genannt wurden,
aus dem dann der Nachname Mickiewicz entstanden sei

Einer der aktiven Teilnehmer des Anschlusses desiélgebiets an Litauen

berichtete mir in einem Brief vom 27. 12. 1956,5da@s unsere junge Genera-
tion Litauens nicht nur das Wesentliche des dAuntkta" des Memelgebietes
fSischt, sondern dazu auch nie vorhanden gewesslmeAmer daran erfindet

und sogar deren ungewshnlichen Mut hervorhebt".ritiese Frage werde ich
nicht weiter reden, denn an diesem Unternehmerstsblibe ich persSnlich

nicht teilgenommen. Sein Ablauf dagegen ist mzuatjut bekannt. Ich mschte
deshalb die Aufmerksamkeit nur auf die politischmmfonente des Memelge-
biet-Anschlusses an Litauen lenken.

tber die politische Frage schrieb der litauischestbiiker Petras Klimas fol-
gendes: @Nachdem im Herbst 1921 das Projekt vonadgmicht zum Tragen
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kam, stellten die GroBmachte eine Kommission zusammen, die iiber den Status
des Memelgebietes beraten sollte. Die vorbereitenden Arbeiten in Paris zeigten,
dass sich unter den Einfillen dieser Kommission auch die Idee eines ,,Freien
Memelgebietes" befand. Im Memelgebiet selbst betrieben die Deutschen eine
sich immer steigernde und energischer werdende Propaganda fiir diese Idee,
ungeachtet der 6konomischen Schwierigkeiten und schweren wirtschaftlichen
Verluste, die sich spéter daraus ergeben hitten. Nationalbewusste Litauer dieses
Gebietes, die nicht wollten, dass diese Idee zum Zuge kommt, nahmen die Waf-
fe in ihre Hand, und haben, zusammen mit Freiwilligen aus Litauen, einen Auf-
stand gegen die Regierung des Memelgebiets durchgefiihrt, durch den sie An-
fang Januar 1923 das Memelgebiet besetzten".

Dieser kleine Absatz zeichnet sich durch den Vergleich nicht entsprechender
Voraussetzungen aus, wihrend er die wirkliche Tatsache nicht nur verschweigt,
sondern eher noch verfilscht. In dieser Beschreibung entspricht nur ein Ereig-
nis den Tatsachen, die Besetzung des Memelgebietes, wobei selbst hier nicht
auf den genauen Zeitpunkt hingewiesen wurde.

Zumal damals, wihrend der Zeit des Unabhingigen Litauens (zwischen den
beiden Weltkriegen), alle Angelegenheiten des Memelgebietes unter dem Zei-
chen eines politischen Kampfes standen. Jetzt haben die Stiirme die damaligen
Zeiten in die Geschichte geweht und ein anderes, neues Blatt aufgeschlagen.
Heute kann der Ablauf der Vergangenheit schon ohne weiteres offen bezeugt
werden. Die damaligen Vorginge konnten gerecht eingeordnet werden und
auch die Griinde, Bedingungen und Stimmungen, die dieses Geschehen hervor-
gerufen haben, deutlicher dargestellt werden.

Der Autor dieser Erinnerungen war Zeitzeuge aller dieser Geschehnisse. Ein
gerechtes Geschichtsurteil ist nur dann moglich, wenn es sich auf gewissen-
hafte Angaben von Zeugen stiitzen kann. So habe ich mit schwerer Hand die
Feder genommen, um ein Biindelchen meiner Erinnerungen iiber die iiberwie-
gend politischen Kdmpfe um Memel niederzuschreiben. Dieses zu tun zwingen
mich die bei uns vorkommenden geschichtlichen Verirrungen, die sich nicht
nur in Subjektivitit verlieren, sondern die Geschehnisse selber noch verfil-
schen. Der politische Kampf um Memel lastete damals voll auf meinen Schul-
tern. Die damaligen Geschehnisse aber sind schon ldngst Vergangenheit. Nach
den Ereignissen wihrend des 2. Weltkrieges und der Nachkriegszeit musste ich
schon in meinem Gedéchtnis suchen, denn die seitdem abgelaufene Zeit hatte
sie schon etwas abgeschliffen. So versuche ich im heiflen und feuchten Klima
Madagaskars in den mir vom Brotverdienst iibrig bleibenden Stunden wenigs-
tens einen schmalen Streifen der Wahrheit iiber die damaligen Vorginge um
das Memelgebiet wiederherzustellen.
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Il. Randnotizen der Geschichte

Der Kampf um Memel begann im 13. Jahrh., als dem@ctbrYderorden beim
Versuch, einen Keil zwischen den litauischen StSmeama Ufer der Ostsee
hineinzutreiben, 1252 die Memelburg gr¥ndete. Zwslire nach der GrYn-
dung Memels vereinigte sich der SchwertbrYderordigrdem Deutschen Or-
den, um gemeinsam Litauen anzugreifen. Von denpdekt an begann die
gro8e TragSdie des litauischen Volkes, die erst2zdmSeptember 1422, nach
den Verhandlungen am Melnosee und mit dem AbscldassFriedensvertra-
ges dort ihr Ende fand. Damit hatte Litauen dasaBwitenland und Sudauen
wiederbekommen, zwischen Polangen und dem !vemtoiss die Ostsee er-
reicht und damit die beiden deutschen Orden wigeéennt. Memel jedoch
blieb au8erhalb der Grenzen Litauens. Die im Vgriram Melnosee festge-
setzten Grenzen haben dann, au8er einigen kleindar@ngen, Yber 500 Jahre
unverrYckt bestanden. Diese Tatsache hatte auiveltere Entwicklung der
Bewohner des Memelgebiets ohne Zweifel einen gréleftuss.

Jede Generation versucht, die Geschichte neu zwsgaheiben, um in der
Vergangenheit eine Antwort auf die jetzigen Prolderu finden, oder wenigs-
tens die GrYnde dieser Probleme damit zu kiSrehra& der UnabhSngigkeit
Litauens wurde die Frage oft gestellt, warum siels deschichtliche Litauen
seinerzeit nicht dem Westen zuwandte und sich riedttan der Ostsee ein-
igelte und so zu einer Art Wikinger geworden iste€® Fragen sind natVYrlich
mit mehreren Fehlern verbunden. Der erste Fehleirigein historischer, denn
in Wirklichkeit kYmmerten sich die FYrsten Litauseion um die Ufer der
Meere, doch durch die damaligen UmstSnde beeitfltssteten sie ihren
Drang hauptsSchlich nach Osten. Der zweite Fe$ti@in politischer, denn die
Herrscher jener Zeiten hatten die Aufgabe, die kates litauischen Kernvol-
kes zu verteidigen und keinen Fu8breit ihres Larmle=ugeben, obwohl in
einigen FSllen aus politischen Gr¥Ynden doch dad tanSchamaiten zeitwei-
lig an den Orden abgetreten wurde. Durch den MelMegtrag gewann Li-
tauen mehr von ihren Gebieten zurYck als Polezdar das Dobriner Land
wieder erhielt, aber weiterhin vom Meer abgetrdsiigb. Der dritte Fehler ist
ein psychologischer. Bisher haben wir nicht einmeath den GrYnden gefragt,
warum Litauen ein Agrarland und seine Bevslkerurgertiegend Bauern
geblieben sind. Sie wollten sich nicht von ihreh@He trennen, selbst in jenen
Zeiten nicht, als Litauer ihre FY8e in den Gew®ssaeier Meere hStte setzen
kSnnen.

1. Der Kampf um den Seezugang

Am Ende des 13. Jahrhunderts waren die Prussegekiseh niedergeworfen.

Gediminas, der wohl bedeutendste Gro§fYrst Litausersdie Grundlagen des

litauischen Staates verfestigte, musste harte K&aptler Memel bestehen, da
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dem Orden immer wieder neue KrSfte aus dem Westeopks zuflossen sind.
Gro§&fYrst Algirdas sagte 1385, dass Litauen Angpnicht nur auf dem Unter-
lauf der Memel, sondern auch auf das Kurische Edfébe. GrogfYrst Vytau-
tas der Gro8e bemYhte sich ebenfalls besonderseuglaichen Ziele. 1418-
1420, also noch vor dem Vertrag am Melnosee, bautam Lauf der Memel
Burgen und nSherte sich so diesem Ziel. M3glichismverollte er damit Tatsa-
chen schaffen, um dann spSter im Vertrag die Bgst$tdafYr zu bekommen.
Benedikt Makra, Gesandter von Kaiser Sigismund dememburger, fYhrte,
um die Litauer mit den Deutschen etwas zu versShaeter den an der Memel
siedelnden Bewohnern eine Befragung durch. SeitaBsung, dass die Me-
meler Burg auf litauischen Boden erbaut sei, sal@er nicht nur fYr einen
blogen Einfall von ihm gehalten werden.

Durch die Vermittlung von Makra war Vytautas dero&e 1413 auch bereit,

sich auf einer Insel im Memelstrom mit dem Marskthak deutschen Ordens
zu Verhandlungen zu treffen. Es ging dort um diedee Tannenbergschlacht
in litauischem Gewahrsam geratenen deutschen GafangWie bei Verhand-

lungen Yblich, ist der Marschall natYrlich vom Theabgeirrt und hatte sogar
den Einfall, die Burg Veluona zurYckzuverlangerhauptend, dass der Orden
Beweise Yber ihren Besitz hStte. WShrend diesarfenhAuseinandersetzung
gab Vytautas der Gro§e eine ErkiSrung ab, die spStseinem Testament im
Kampf um litauische Lande aufgewertet wurde: aRauss ebenfalls ein Land

meiner Vorfahren, die ich bis hin zur Ossa zurYdkngen werde". Und spst-

tisch fragte er den Marschall: &Und wo befindel sienn das Erbe der Vorfah-
ren des Deutschen Ordens?".

Sicherlich ist dieser testamentarische Nachlass\Wgautas nicht vsllig Kklar,
denn es blieb unbekannt, von welcher Ossa er spEich Ossa befindet sich
unweit von Tilsit als Nebenfluss der Laukna, dielere ist dann schon etwas
weiter von Litauen, ein rechter Nebenfluss der \Wsit. Sich auf indirekte
Beweise stYtzend, kann aber grundsStzlich gesagemeVytautas hatte den
Nebenfluss der Weichsel im Sinn. Denn ab der Shhkaen Tannenberg Yber
die elf Jahre hin bis zum Vertrag vom Melnosee wurdmer wieder erwShnt,
dass die Grenze Litauens im Westen die Ostseemiidam Kurischen Haff
und dem Fluss Gilge ist.

Nach Vytautas dem Gro8en hatte der Staat Litaueh emige Jahrhunderte
Bestand, aber KSmpfe um den Zugang zum litauisdhegr hat es da nicht
mehr gegeben. WShrend der Herrschaft des AdelegjabLitauen nur wenig
Staatsbewusstsein. Die Polen haben bei den KSmpfetem Orden nicht nur
ihre polnischen Lande wiedererkSmpft, sondern alash prussische Elbing,
Marienburg und das Bistum Ermland. Damals sind itauen etwaige Prob-
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leme wegen der Ostsee nicht einmal aufgekommen.

2. Die maritime Politik des geschichtlichen Litaues

Ich bin dem Professor Doktor Adolfas !apoka Ybénsé=olgerungen in dieser
Frage dankbar. Mir erscheint es auch so, dasslaaki@muen keine maritime

Politik gemacht hat. In alten Zeiten bis zum 1érfandert hat die anliegende
Ostsee im Weltwirtschaftsleben keine gro8e Rollepgdt. Die Handelzentren

befanden sich in der Region des Mittelmeeres, dabhtigsten Handelstra8en
damals fYhrten nach Zentralasien und Indien. De§egReichtum befand sich
Yberwiegend in den sYdlichen LSndern, dahin warerit siuch alle Augen

gerichtet. Darum war auch Grog&fYrstentum Litauemada mehr auf Gebiete
am Schwarzen Meer fixiert. Als sich dort Tataresiedelten, bemYhte man
sich, auf dem Weg zum Meer durch sie hindurchzugeSmder dieses Hin-

dernis zu umgehen. Augerdem wurden auch die Lanel&@egtraleuropas dazu
benutzt. Erst ab 1453, nach dem Verlust Konstapéls) haben sich diese We-
ge geschlossen und die kollabierenden Flotten deslivieers mussten nun, an
den HerkulessSulen vorbei, Yber den Atlantik néetiién” segeln. Nach der

Entdeckung Amerikas Snderten sich die Wege desh@felels erneut. Aus

dem Nordwesten Europas (Niederlande, DeutschladdGno8britannien) se-

gelten Kaufleute nun nicht mehr in die Gebiete aittedifneer. Sie begannen
ihr Brot in Osteuropa, wie Polen, Litauen und Pey8&u suchen. Dadurch
stieg plStzlich auch hier die Rolle der Ostseealiétn jedoch ahatte damals
nicht mehr genYgend Lebenskraft, um sich HSfemk&nepfen, denn die ganze
Politik jener Zeiten war nur auf die Verteidigungsgerichtet, und auf den Ver-
such, das zu erhalten, was man schon hatteO.

Adolfas 'apoka wundert sich nicht Yber die damal@leichgYltigkeit Litauens
gegenYber der See: AWoher konnten sie auch saiktugeit vorausschauend
sein und damit rechnen, das in 100 oder 300 Jathe=rbestehenden Wirt-
schaftszentren der Welt ihre Aufgaben plstzlicheredentren werden Yberlas-
sen mYssenO?

ll. Das Memelgebiet in Obhut der SignatarmSchte

Schon wShrend des Ersten Weltkriegs haben diedritaei verschiedenen An-
ISssen mehrmals die Wiederherstellung ihrer etlapbischen Grenzen ver-
langt. 1914 haben die exillitauischen Volksvertréteden USA bei ihren Kon-
gressen in Chicago und New York versffentlicht, dasein wiederhergestell-
tes Litauen auch PreuS8isch-Litauen mit einbezogenden muss. €hnliche
BeschlYsse wurden auch auf den Konferenzen dewetitam 20. September
1917 in Vilnius, und am 16. Oktober 1917 in Woraiegefasst: Litauen mYs-
se einen freien Zugang zur Ostsee bekommen, dawitsigh wirtschaftlich
entwickeln kannO. Die Konferenz der Litauer in Beom 2.-10. November
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1917 war dann die allerwichtigste, denn an ihr namrhitauer teil, die von
ihren Landsleuten aus vielen LSndern als Vertrétet hingeschickt worden
waren. Dr. Juozas Purickis schreibt Yber diese éteng: dAus Skonomischen
GrYnden sieht die Konferenz die Notwendigkeit, eirafen fYr Litauen zu
bekommenO.

WShrend des Krieges wurde die freie Selbstbestirgnden V3lker propagiert.

Die ErkiSrung von Thomas Woodrow Wilson, des Pebs&h der USA, vom

Februar 1918, dass sich die VSlker nach ihrem Willegieren werden, ver-
stSrkte im litauischen Volk den Gedanken zur Wieelstellung ihrer ethno-

graphischen Grenzen und den Besitz eines Ausgamgdstsee. In dieser Zeit
versuchten unsere gro8en Nachbarn noch, um dieevfsdhaft im Baltikumzu

kSmpfen. Nachdem sie den Krieg verloren, suchterednunterten Polen ihr
GlYck im Baltikum zu einer Macht zu werden. In ddamals fYr Litauen

schwersten Tagen kSmpfte das besetzte litauischeuvio seine Freiheit. Die

KSmpfe mit den Polen &erbrachten” das Problem derawWrage, die leider

bei den spSteren Verhandlungen zwischen diesererbdi@ndern ungelsst
blieb. Die politische Frage des Memelgebietes welntmur mit der Wieder-

herstellung des Staates Litauen, sondern auchemit$treben Frankreichs und
den gewundenen Unternehmungen der Polen in digsietuRg verbunden.

Das durch den Krieg gestSrte Gleichgewicht sollieder hergestellt werden.
Die SiegermSchte sahen sich mit vielerlei Fragenfr&ntiert, besonders mit
der Sicherheit auf dem europSischen Kontinent.sSdtbankreich, das den
Krieg ja dgewonnen" hatte, fYhlte sich noch niétihes: Es hatte unter dem
Ersten Weltkrieg besonders gelitten, denn in ihtemd hatten die heftigsten
KSmpfe stattgefunden, wShrend die Industrie undiwatschaft Deutschlands
vom Ersten Weltkrieg direkt nicht betroffen wordesar. Das disziplinierte,
arbeitsame und ordentliche deutsche Volk schratikt&ranzosen nicht nur im
wirtschaftlichen Wettbewerb, sondern auch auf deebi& der Sicherheit.
Nach dem Untergang des Habsburger Kaiserreichsiclgien die Franzosen,
jetzt auch die Deutschen aufzuzSumen. Sie begarmebeutschland herum
ihre BYndnispartner - Polen, Tschechoslowakei amnsenzuscharen, damit
diese wenigstens zum Teil das zaristische Russianehh ehemaligen BYnd-
nispartner, ersetzten. Obwohl alle baltischen Btadtirch @ 433 des Versailler
Vertrags de facto schon zu jener Zeit anerkanntiamrals es dort noch KSmp-
fe gab, verschleppten die SignatarmSchte weitatisirde jure Anerkennung
Litauens. Diese Haltung der SignatarmSchte warhdilme Vorsicht bedingt:
Erst mal sehen, dachte man sich, wie es mit Litaueiter gehen wird. Damit
wurde Litauen der Weg zum VSlkerbund versperrt,rderan glaubte nicht an
die BestSndigkeit Litauens und wollte sich nichtwgerpflichten, womsglich
noch seine Grenzen nach dem @ 10 des VSlkerburtdtSteu verteidigen.
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Es kann nicht behauptet werden, dass alle Sigtaases wegen den Ostgren-
zen Polens einer Meinung waren. Paris unterstdaseErstarken Polens im
Osten auf Kosten Litauens, Lettlands und Russla@ds8§britannien verlangte
eine Festlegung der Ostgrenzen Polens und versuohiechen Polen und
Russland mit der vorlSufigen Curzon-Linie zu verehit Rom unterstYtzte
mehr Frankreich, Tokio dagegen mehr die Positiomdoms.

Frankreich selbst erstrebte nicht, im Memelgebiafliiss zu bekommen oder
es zu verwalten. Es sorgte sich nur um die eigécteeBeit. Deshalb wollte es
entlang der Grenze Deutschlands abgrenzbare Gehmiedon sanitaire”, in-

stallieren und unterstYtzte aus diesem Grund Ptaéweise auch als ein Er-
satz fYr das untergegangene zaristische RusslaaokrBich wYnschte, dass
die Polen am Ostseeufer Einfluss gewinnen, um $pr@s8en, das dgeschicht-
lich polnische Land", einzukreisen und gleichzedtigch Litauen in die Zange
zu nehmen. Dass diese SchwSrmerei Polens, des Reuers Frankreichs,

nicht Wirklichkeit wurde, lag am wiedererstandem@abhSngigen Litauen und
dessen Forderung nach seinen ethnographischent&ebieOstpreu§en. Wohl

durch Polen beeinflusst Ybernahm Frankreich daniNamen der Signatar-

mSchte die Verwaltung des Memelgebietes.

1. Die AktivitSten der Litauer in Paris

Schon vor der Friedenskonferenz in Paris mussteRiden entscheiden: Ent-
weder das unabhSngige Litauen anzuerkennen undyege Russland und
Deutschland wegen ihrer Grenzen einig und Ybensimstnd tStig werden,
oder mit allen KrSften die Wiederherstellung deabiwSngigen Litauens zu
verhindern und ihm seine Lande rauben. Polen w8kliezweiten Weg. WSh-
rend des Kampfes Litauens gegen die in ihrem Ldwagdsierenden Bolschewi-
ken versuchte Polen mehrmals, die schwierige $tudtitauens dazu auszu-
nutzen. An dieser Taktik hielt sich Polen dann doehseinem weiteren politi-
schen Agieren.

1916 bin ich auf gewundenen Wegen nach Paris geleomund arbeitete bei
der Firma Thomson Huoston Co. als Ingenieur. Nagbn8igung des Krieges
begannen, zu der ab dem 11. November 1918 in Babisraumten Friedens-
konferenz Delegationen und Journalisten verschexdBiationen heranzustrs-
men. Da ersffneten Oskar Milosz (O. Milalius), B.astauskas (aus den USA
angereist), Pfarrer Vilimas-Vilimagius (aus Litauen) und ich hier in Paris ein
bescheidenes litauisches InformationsbYro. Unsegorimene Arbeit wurde
spSter, wShrend der Friedenskonferenz, von deg&ieda Litauens Ybernom-
men. Bald erschien in Paris auch der litauischéest)iwr. Juozas Gabrys, der
seine bisherige InformationsbetStigung in LausaSobyeiz, unterbrach. Hier
begann er, nach der Erneuerung seiner Bekannteohaft Pellissier, Franklin-
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Boullion und anderen Franzosen, auf eigener Verantwortung die Idee der Wie-
derherstellung Litauens zu propagieren. Durch seine Bemiihungen erschienen
in ,Les Temps" und anderen franzdsischen Zeitungen Beitrige zu den Fragen
Litauens. Ungewohnlich viel hat er fiir Litauen mit der Verdffentlichung einer
in der Schweiz hergestellten ethnographischen Landkarte Europas geleistet (ein
Original dieser Karte ist in der Kartenabteilung der Deutschen Staatsbibliothek
zu Berlin, Unter den Linden, aufbewahrt. G. L.). Die Teilnehmer der Friedens-
konferenz waren von ihr sehr beeindruckt. Diese Landkarte, in der die litaui-
sche Herkunft der Prussen aufgezeigt wird, war eine unerwartete Uberraschung.
Nach ihr griffen die Delegationen, Politiker, Journalisten, und sogar Akademi-
ker zeigten ihr Interesse. Durch die Bemiithungen von J. Gabrys wurde noch vor
der Ankunft der litauischen Delegation die Frage Ostpreuflens aufgeworfen,
ebenso wie weit eigentlich Ostpreulen und Memel litauisch waren. J. Gabrys
bewertete die anreisende Delegation Litauens kritisch und meinte, dass er Li-
tauen, wenn schon nicht als Vorsitzender der Delegation, dann wenigstens als
deren Mitglied, besser dienen konnte.

Ich habe spiter mit Gabrys lange korrespondiert und ihn unter verschiedenen
Bedingungen beobachten konnen. Er entwarf immer wieder grofle Pline, bei
deren Durchfithrung er dann aber ofters stolperte. Schon wihrend des Ersten
Weltkrieges berief er in der Schweiz Konferenzen unterworfener Volker ein
und arbeitete mal mit den Franzosen, mal mit den Deutschen zusammen, aller-
dings ohne jemals der litauischen Nation und der Angelegenheit des unabhin-
gigen Litauen zu schaden. Auf dem Gebiet der Information und politischer
Propaganda hat er wihrend des Ersten Weltkriegs zu Gunsten Litauens so viel
geleistet, dass sich bis heute noch kaum jemand mit ihm vergleichen kann. Sei-
ne geleistete Arbeit verflocht sich aber mit der ungewdhnlichen Energie seiner
Ambitionen, in der Politik immer die erste Geige zu spielen.

2. Die Delegation Litauens

Von den Litauern als erste reisten der Prélat K. Olsauskas, O. Semasko (Weil3-
russe), B. Rosenbaum (Jude) an, spiter erschienen dann noch M. Y!as, P. Kli-
mas und letztendlich A. Voldemaras, der Leiter der Delegation. Die eigentliche
Friedenskonferenz in Paris begann am 13. Januar 1919. Und wihrend die Mit-
glieder der litauischen Delegation erst einer nach dem anderen in aller Ruhe an-
reisten, hatten die Polen das Rad ihrer Handlungen hier schon lingst in Gang
gebracht.

Mit Ausnahme von A. Voldemaras, den ich noch aus der gemeinsamen Studen-
tenzeit in Sankt Petersburg kannte, waren mir alle Mitglieder der litauischen
Delegation unbekannt. Erst bei der gemeinsamen Arbeit in der Delegation und
bei verschiedenen Beratungen hatte ich dann die Moglichkeit, mir so allméhlich

255



eine Meinung iiber den Charakter jedes einzelnen Mitglieds zu bilden und den
Stand ihrer Vorbereitung wie ihren Nutzen fiir die litauische Delegation kennen
zu lernen.

In Paris erwarteten wir die litauische Delegation. Pfarrer Vilimas kniipfte Kon-
takte mit dem Informationsbiiro des AuBenministeriums Frankreichs. Eines
Tages kam er vollig aufgeregt zu mir, denn er hatte aus dem franzosischen Au-
Benministerium die Namen noch einer anreisenden Delegation Litauens erfah-
ren: Semasko, Rosenbaum, OlSevskij. Pfarrer Vilimas meinte diese Personen
nicht zu kennen. Sie wiren wohl, so vermutete er, von dem litauischen Kom-
munisten Kapsukas geschickt worden, der unterdessen vielleicht schon Kaunas
besetzt und die Regierung SleZeviCius gestiirzt hitte. Pfarrer Vilimas wusste,
dass fiir die litauische Delegation Voldemaras, Y¢as und Narusevicius be-
stimmt worden waren und diese sich schon auf dem Weg nach Paris befanden.
Litauen hitte somit hier zwei Delegationen gehabt. Dieses kénne man nicht
zulassen, meinte er.

Pfarrer Vilimas beschloss daher, die Franzosen zu bitten, dass die Anreisenden
Semasko, Rosenbaum, OlSevskij auf dem Bahnhof angehalten werden, um zu
kldren, wer eigentlich diese Herren zur Konferenz nach Paris geschickt hitte.
Die Delegation wurde daraufhin im Bahnhof von der franzosischen Polizei
festgenommen und in einem kleinen Hotel unter Hausarrest gesetzt. Am néchs-
ten Tag besuchte sie Pfarrer Vilimas und war bass erstaunt, dort nicht irgendei-
nen OlSevskij, sondern den ihm seit langem bekannten Prilaten OlSauskas vor-
zufinden. So wurde diese Angelegenheit geklért und Vilimas hat dann die De-
legierten ,befreit".

Es folgt eine ausfYhrliche Beschreibung der Dettgyie die stark gekYrzt Y-
bersetzt wurde. Hier der Versuch einer Charaktiérider Delegierten:

Augustinas Voldemaradamals 35 Jahre alt, untersetzt, mit einem ofters unge-
pflegten, schiittern wachsenden Bart. Sehr bescheiden gekleidet. Obwohl seine
Kleidung nur fiir eine Vogelscheuche verwendbar gewesen wire, wollte er sich
von ihr nicht trennen. Mir gelang es dann, ihn als meinen angeblichen Begleiter
zu einem schwedischen Schneider hin zu lotsen. Diesen hatte ich vorher einge-
weiht. Mit ihm konnte sich Voldemaras, der viele Sprachen Europas sprach,
schwedisch unterhalten. Voldemaras bestellte sich dann nicht nur einen Anzug,
sondern auch einen Frack. Spéter ,,begleitete” er mich dann noch in einige an-
dere Bekleidungsgeschifte. Voldemaras hatte, obwohl er ein sehr gutes Ge-
ddchtnis hatte und viele Sprachen sprach, kein Interesse am diplomatischen
Dienst. Dass er sich auf seiner Visitenkarte als AufSenminister, der er nicht war,
ausgeben wollte, zeigte wiederum seinen etwas leeren Ehrgeiz.

Tomas Naruselius, etwa 48 Jahre alt, ein erfahrener Ingenieur und ein ener-
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gievoller und gewissenhafter Taktiker.

Martynas Yas,damals 35 Jahre alt, Jurist, immer gut aufgeldgbte Allein-
gSnge. Seine Devise: Politiker sollten finanzieibhSngig sein, darum wollte
er selbst erst MillionSr werden, bevor er in diétR@u gehen gedachte.

Petras Klimasmit 28 Jahren der j\?ngs}e der Delegierten. Eiardditarbeiter,
war fYr das Informationsmaterial zustSndig.

PrSlat K. Ollauskasdamals 52 Jahre, ein Mann voller Energie. Dadtr als
Bischof ausgegeben hatte, musste er die Delegatdassen. Seinen Platz
besetzte dann Pfarrer Dr. P. Bielskis, ein ruhiget guter Mitarbeiter.

B. RosenbaumDelegierter der jYdischen Minderheit, Yber 60 &laltt: Eine
interessante PersSnlichkeit. Unterhielt Verbindunge seinesgleichen, litau-
isch konnte er kein Wort.

D. Semaskoetwa 30, vertrat die weiSrussische Minderheit, dei Delegati-
onsarbeit hat er sich nicht hervorgehoben. Er 8adigte sich mit den anderen
Minderheiten russisch.

0. V. Milalius (Milosz-Lubicz)Damals 42 Jahre alt, franz8sischer Schriftsteller
litauischer Abstammung, Vertreter der Pariser BaheWiar durch seine Fran-
z8sisch- und Paris-Kenntnisse der Delegation seliveil.

Die politische und diplomatische TStigkeit deruiszhen Delegation war Su-
8erst schwierig. Der Name Litauen war von Polenrd@battet worden: 123

Jahre lag es unter Fremdherrschaft, wirtschaftietuntergekommen und poli-
tisch den SignatarmSchten v3llig uninteressant.dack der Polen war unge-
wshnlich. Die Delegation verhielt sich hochmYtif, sbgar unverschSmt, ohne
ihr Begehren an der Schaffung eines @Wielkie moweatsGroSreiches auf

Kosten Litauens und seiner anderen Nachbarn zweielibhen. Aus diesen

GrYnden konnte die Delegation Litauens keine Hitie Frankreich erwarten.

Die Delegationen anderer LSnder hatten entwedeh3get keine Informatio-
nen Yber Litauen oder sie waren nur sehr oberit®chhd dazu oft auch noch
falsch. Und die polnische Delegation verbreiteteerdessen noch mehr Falsch-
informationen und sogar Verleumdungen Yber Litalé®.Polen behaupteten,
dass der Staatsrat unseres Landes nur ein ausigest®plg des Deutschen
Reiches sei, dass die Deutschen die BewaffnuncStteitkrSfte Litauens fi-
nanzieren und die Delegation Litauens hier nur éigentur der Deutschen
wSre. Die Polen bemYhten sich mSchtig, das unage3riguen nicht nur auf
diplomatischen und politischen GelSnde, sonderh au¢ dem Kriegsfeld zu
beerdigen. Die Regierung Litauens wandte sich anSignatarmSchte, damit
diese die Polen deswegen zurechtweisen. Die Signdthte sandten dann
sogar zwei Kommissionen, um die vorlSufigen Grerzsischen Polen und
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Litauen festzulegen. Beide von diesen festgelegten Grenzen wurden aber dann
von Polen gebrochen. Auch der Hinweis der Signatarmichte, dass die polni-
schen Erfolge keinen Einfluss auf die endgiiltigen Grenzen (die spiter von den
Signatarmichten festgesetzt werden sollten) haben werden, machte auf Polen
tiberhaupt keinen Eindruck. Die damaligen Streitkrifte Litauens waren klein,
miserabel versorgt und schlecht bewaffnet. Die wichtigste Aufgabe der Uber-
gangsregierung Litauens war, den Staat zu stirken und auf die Gelegenheit zu
warten, den Streit mit den Polen aus Kalvarija nach Genf vor dem Voélkerbund
zu bringen. Ungewohnlich wichtig war es, dabei Zeit zu gewinnen, denn jedes
der neuen Vorkommnisse hitten, wenigstens zum Teil, die Situation Litauens
ins Tragische verdndern konnen.

Der litauischen Delegation verblieb nur die eine Moglichkeit, vor den Tiiren
der Friedenskonferenz fiir ihre Belange zu agieren: Besuche bei deren Vorsit-
zenden Clémenceau, bei den einflussreichen Delegationen und ihren Mitglie-
dern und bei den Beratern wie Sachkennern zu machen, ihnen Schriften zu ii-
berreichen, sie zu liberreden und ihnen entsprechende vorhandene Literatur zu
iibergeben. Thre Stimme war nur schwach, aber sie blieb trotzdem nicht ohne
Echo. Die Delegation Litauens verlangte, dass OstpreuB3en Litauen zugeschla-
gen werde. Die Signatarméchte haben dies Verlangen nur zum Teil befriedigt,
in dem sie vorsahen, das Memelgebiet an Litauen anzuschlieen, belielen aber,
wohl durch das Vorgehen Polens, auch dies ,bis zur Kldrung des Schicksals
Litauens" in den Hénden der Signatarméchte.

Zum wichtigsten Schlagabtausch mit Polen kam es wegen des Memelgebiets.
R. Dmowski von der Delegation Polens hatte wegen der Ost- und auch der
Westgrenzen Polens einige Memoranden eingereicht. In einem beachtenswer-
ten Memorandum, bei dem es um polnische Gebiete in Preulen ging, versuch-
ten sie mit polnischen Schriften nachzuweisen, dass hier das geschichtliche
Polen wiederhergestellt wiirden miisse. Uber Litauen hieB es bei ihnen, es wire
zu schwach, um als selbstindiger Staat existieren zu konnen und kénnte daher
mit bestimmten Bindungen an Polen wiederhergestellt werden. Polen bemiihte
sich, auch die Weichselmiindung zu erhalten und in der Memelmiindung mit
Hilfe eines Vermittlers, nach einer vorgesehenen ,,Verstindigung" mit Litauen,
Ful} zu fassen.

G. Clémenceau hatte sich in seiner Rede iiber den § 99 des Versailler Vertra-
ges, d. i. wegen dem Uberlassen des Memelgebietes an Litauen, deutlich auf
einige Beweise der litauischen Delegation gestiitzt: ,Die Signatarméchte mei-
nen nicht, dass die Uberlassung Memels an Litauen das Prinzip der Nationalitit
verletzen wiirde. Das erwihnte Gebiet war immer litauisch, denn ihre Bewoh-
ner sind litauischer Herkunft und sprechen Litauisch. Sicher, in Memel selbst
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Yberwiegen die Deutschen, doch diese Erscheintikgiis Grund, dieses gan-
ze Gebiet Deutschland zuzuordnen, zumal der HabenMemel der einzige
Ausgang Litauens zum Meer ist". Es wurde beschipsdieses Gebiet bis zur
KISrung der Grenzen Litauens in Obhut der Signéiahte zu belassen.

Diese Worte beruhigten einerseits die Litauer, serdeits aber beunruhigten
verschiedene Handlungen der SignatarmSchte sie l$ehdie Wiederherstel-
lung Litauens selbst, seiner Grenzen und der tiehbti Lage machten sich die
SignatarmSchte wenig Sorgen. Sie, besonders Fiamksargten sich derma-
8en um die Lage Polens und um ein 8Abkommen" zwistlitauen und Polen,
dass es schon an jene Taktik der Sowijets erin@éfir wollen zwar den Frie-
den, doch sollen Ostdeutschland mit Westdeutschiatloer einig werden".
Die SignatarmSchte begannen zu verlangen, dass Pesondere Rechte im
Memeler Hafen eingerSumt werden, da das Hintertiesd Hafens polnische
LSnder wSren. Sie fanden nicht mal einen Grundieiser Angelegenheit sich
bei der in Paris anwesenden litauischen Delegatech deren Meinung zu
erkundigen.

Die Polen konnten bis dahin die Franzosen schomesoYberzeugen, dass die
von ihnen besetzten Gebiete SYdlitauens polnisen.gBen Polen auch noch
bestimmte Rechte im Hafen von Memel einzurSumee wiireiner Anerken-
nung der von ihnen eroberten litauischen Gebieteamit der geschichtlichen
Hauptstadt Litauen gleichzusetzen gewesen. Dani¢ @il trojanisches Pferd
konstruiert worden, dass das junge unabhSngigedritin gro§e Gefahr hStte
bringen k3nnen. Wie ein Damoklesschwert hing di€an nun Yber Litauen:
Sollte man mit Polen verhandeln und damit stufesgvén deren Umarmung
landen? Denn das Versprechen der SignatarmScisteVieimelgebiet Litauen
zuzuordnen, wurde mit der VerstSndigung Litauendwlien verbunden. aVer-
stSndigt euch mit Polen und werdet zu deren Beglelann bekommt ihr auch
das Memelgebiet" hie§ es da. Damals erstrebteRalien das Gleiche, wie die
Russen nach 1939, als ein einfacher Litauer (wosinsliSnder) die damalige
Lage treffend beschrieb: aVilnius ist Euer, Litaader gehsrt den Russen".

Als am 28. Mai 1919 der Versailler Vertrag unterssthen wurde, haben sich
die Deutschen wie die Aale gewunden, um das Menmtlidoch irgendwie

nicht Litauen zuerkennen zu mYssen. Sie wolltearPsbgar einige Vorteile in
Danzig, K3nigsberg und Memel einrSumen, damit sselHSfen wenigsten
zum Teil nutzen kSnnten. Die Obrigkeit Ostpreu8emschloss sich, das
Deutschtum Memels zu verteidigen, und die deutstksse stimmte den alten
Choral an: @Die Memel ist unser Strom, aber niemalsere Grenze". Das
deutsche Ansinnen ist am deutlichen Beschluss igga@rmSchte beim Ver-
sailler Vertrag dann doch gescheitert. Die Franzdmgannen, sich schwerfSI-
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lig fiir die Verwaltung des Memelgebietes vorzubereiten. Litauen aber wartete
nur auf eine Gelegenheit, das Memelland doch noch zu bekommen. Doch die
Stunde fiir einen Kampf darum hatte noch nicht geschlagen.

3. Die dreijShrige Verwaltung der Franzosen

Nach der Unterzeichnung des Versailler Vertrages bis zum Erscheinen der
franzosischen Militdreinheit in Memel (am 12. Februar 1920) hatten die hiesi-
gen Deutschen hinsichtlich des Memelgebiets viele Einfille. Von den Ostpreu-
Ben aufgewiegelt phantasierten sie, eine eigene ,,Republik" zu griinden, mit der
Aufgabe, durch diese dann enge Beziehungen zwischen dem Memelgebiet und
Deutschland aufrecht zu halten. Nach dem Beschluss der Signatarméchte, das
Memelgebiet von Deutschland abzutrennen, reiste ein Offizier Grof3britanniens
in Memel an, um hier fiir die englischen Truppen das Quartier zu regeln. An-
stelle der Englidnder aber kamen dann spiter die Franzosen. Bei Gesprichen
untereinander hatten die Franzosen sich dazu aufgedringt, anstelle der Englin-
der die Verwaltung des Memelgebiets zu iibernehmen.

Der franzosische General Odry iibernahm somit am 15. Februar 1920 als Gou-
verneur die Regierung im Memelgebiet. Bei der Ubernahme seines Amtes er-
klirte er, dass alle Verbindungen des Memelgebietes zu Deutschland unterbro-
chen wiirden. Bald aber bemerkte er, dass dies unmoglich ist, denn das 6ffentli-
che Recht Deutschlands hatte hier noch immer seine Giiltigkeit, natiirlich mit
Ausnahme seiner Erlasse, die hier aber nur wenig dndern konnten. Das von
Odry berufene deutsche Direktorium musste hier das offentliche Leben, die
Kommunikationsverbindungen, den Verkehr, den Zoll und die Forsten verwal-
ten. Bald wurde es deutlich, dass das Direktorium mit diesen Aufgaben tiberfor-
dert war. Darauthin wurden diese Aufgaben eingeschrinkt. Viele Angelegen-
heiten des Gebiets wurden einem zivilen Kommissar iibertragen, dessen Auf-
gabe natiirlich niemand anderem als Petisné zufiel. Als Odry am 1. Mai 1921
das Memelgebiet verlie3, wurde Petisné, indem man ihm den Titel ,,Leitender
Kommissar" verlieh, sein Nachfolger. In der Prifektur hisste er dann die vier
Flaggen der Signatarmichte. Das von ihm ernannte Direktorium, der Rat und
das Verwaltungsgericht bestanden fast nur aus Deutschen. In der Administrati-
on und in verschiedenen Amtern, die sich auf deutsche Gesetze stiitzten, be-
gannen nun die Deutschen gegen die Litauer zu hetzen und mit allen Moglich-
keiten erneut die Idee eines Freistaates Memelgebiet zu unterstiitzen.

Die Mehrheit der Bewohner des Memelgebietes waren Bauern, die wie friiher,
ihr gewohntes einfaches Leben weiterlebten. Dagegen entstanden den hiesigen
Héndlern goldene Zeiten. Sie konnten ihre Waren aus Deutschland frei einfiih-
ren, denn zwischen dem Memelgebiet und Deutschland bestanden keine Zoll-
grenzen. Deutschland erteilte den Hindlern des Memelgebiets, liberwiegend
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Deutsche und Juden, vielerlei Erleichterungen. Sie brauchten an Deutschland
weder Aus- noch Einfuhrzolle zu zahlen und befanden sich damit in einer du-
Berst glinstigen Lage. Sie kauften die Waren in Deutschland und verkauften
diese, wo sie nur einen Markt dafiir finden konnten, besonders nach Lettland
und Litauen. Die Einfuhrerlaubnisse wurden vom Amt Petisné ausgestellt, das
sich so im breiten Maf} an den Spekulationen mitbeteiligte und dies verschie-
denartig, z. B. als Truppenbedarf, kaschierte.

Petisné regierte das Gebiet, die Deutschen aber, die es verstanden, sich an dem
neuen Souverin anzupassen, verwalteten es. Der Souverin und seine Unterge-
bene haben sich so auf friedlichem Wege bald aneinander gewohnt. Die Deut-
schen spielten hier wieder die Hausherren, obwohl die Mehrheit der Bewohner
des Memelgebietes litauischer Herkunft war.

Der Hafen

Das Memelgebiet war von jeher ein abgelegenes Gebiet. Nach der Schlacht bei
Tannenberg hat der Deutsche Orden aus strategischen Griinden auf diesen
Landvorsprung Wert gelegt. Deutschland war sich nie sicher, ob sich nicht Po-
len nach einem eventuellen Krieg doch noch in diesem Gebiet festsetzen wiir-
de. Deutschland verzogerte auch den Stralenbau von Ostpreuflen aus ins Me-
melgebiet. Der Hafen von Memel stand meist im Schatten des Konigsberger
Hafens, der von Deutschland unterstiitzt wurde. Nur bei internationalen Unru-
hen konnte der Hafen von Memel mit diesem konkurrieren. Der Uberfall
Schwedens 1629-1635, die Unabhéngigkeitskdmpfe der USA 1775-1783, die
Kriege Napoleon I. und der Streit mit England 1806-1813 und der Krimkrieg
1855-1856 gaben seinerzeit die Grundlage fiir das Wachstum des Memeler
Hafens. Aber immer dann, wenn sich die Sturm- und Hungerjahre gelegt hat-
ten, begannen fiir den Hafen Memel schwere und miithsame Jahre. Nachdem
Deutschland als Folge des Krieges 1870/71 und dem daraus folgenden Frie-
densvertrag von Frankreich die riesenhafte Summe von einer Billion Dollar
bekommen hatte, wurde ein Teil davon in Ostpreullen investiert. Das Memel-
gebiet wurde dabei jedoch wieder vergessen. Ende des 19. Jahrh. ging der Han-
del mit Flachs, Getreide und Tiere soweit zuriick, dass viele Handler die Stadt
Memel verlassen mussten. Hier verblieb nur eine Ware, das Holz. Selbst das
musste Memel aus dem Hinterland einfithren. Wihrend der deutschen Herr-
schaft wurde der Hafen von Memel auch vom Libauer Hafen bedridngt. Der
Fluss wirtschaftlicher Giiter aus dem Hinterland kam nicht Memel, sondern
anderen Héfen zu Gute. In dhnlich prekdrer Lage befand sich das ganze Me-
melgebiet. Noch am Anfang des 19. Jahrhunderts gab es keinen Landweg ins
Memelgebiet, denn erst 1853 wurde die Strale zwischen Tilsit und Memel ge-
baut. Die Wege im Gebiet waren schlecht. Darum haben sich zum Ende des 19.
Jahrhunderts die Memelldnder ihre StraBen selber gebaut. Die Deutschen
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dréangten sich hier auch nicht in die Dorfer. Mit Ausnahme von einigen Gutsbe-
sitzern haben sich hier nur wenige von ihnen mit der Landwirtschaft befasst.
Die Bewohner des Gebietes wurden hier auf anderen Wegen germanisiert.

5. Die Bewohner

Es ist hochst erstaunlich, dass deutsche Verwaltung, Schulen, Kriegsdienst und
zum Teil auch die Kirchen es tiber beinahe 700 Jahre nicht geschafft haben, die
hiesige Bevolkerung voll zu vereinnahmen, und dass sich am Ende des 19.
Jahrhunderts immer noch mehr als die Hilfte der hiesigen Bewohner als Litauer
ausgaben. Nach Angaben der deutschen Volkszdhlung 1905 gab es im
Memelgebiet 48,3 % Litauer, 50,8 % Deutsche und 0,9 % andere Nationalité-
ten. Der Almanach der evangelischen Kirche zeigte 1912, dass der litauische
Anteil der Gldubigen des Memelgebietes sogar 51,9 % ausmachte. Der Rost der
Jahrhunderte, unterschiedliche politische und wirtschaftliche Bedingungen
wihrend der Hegemonie Russlands, der wirtschaftliche Riickstand des
litauischen Volkes, andere Briuche und Sitten, eine andere Religion und eine
hohere Zivilisation des Memelgebiets gegeniiber Litauen bedingten hier die
Bildung einer eigenstindigen Weltanschauung. Wihrend der franzosischen
Verwaltungszeit suchten weder die Litauer des Memelgebietes einen Weg zu
Litauen, noch die Deutschen einen zuriick nach Deutschland. Die einen wie die
anderen starrten nur auf ihren gegenwirtigen Nutzen. Die Deutschen in
Deutschland tadelten deswegen die Deutschen des Memelgebietes: ,,sie wiren
schlechte Patrioten und selbstsiichtig, sie wiirden sich nur eine windstille Ecke
suchen, um dort wirtschaftlich zu florieren. Damit aber wiirden sie ihr Staatsbe-
wusstsein wie auch ihre politische Reife verlieren®.

Aus allen dort agierenden Parteien waren die Sozialdemokraten, in deren Rei-
hen es auch viele Litauer gab, erwihnenswert. Sie sprachen sich gegen einen
Anschluss an Litauen aus, denn die Angelegenheiten der Arbeiter hitten darun-
ter nur zu leiden. Die wenig verstindigen litauischen Bauern wurden von den
Gutsbesitzern mit der Behauptung irre gemacht: ,,Wenn wir zu Litauen kom-
men, verlieren wir unsere Mirkte, die Preise der landwirtschaftlichen Erzeug-
nisse werden fallen und wir werden nicht mehr mit den Bauern Litauens kon-
kurrieren kénnen". Der Handel und die Industrie, die meistens Deutschen ge-
horten, neigten aus wirtschaftlichen Griinden eher dazu, irgendwelche Verbin-
dungen zu Litauen herzustellen.

Wihrend der Franzosenzeit waren die Bewohner des Memelgebiets in drei
Gruppen aufgeteilt: Gutsbesitzer und ein Teil der Bauern waren strengstens
gegen einen Anschluss an Litauen. Die Arbeiter hielten sich abseits, doch auch
sie bewerteten diesen Gedanken nicht wohlwollend. Die Vertreter der Industrie
und des Handels wussten, dass die Spekulationswelle im Memelgebiet eine nur
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voriibergehende Erscheinung ist. Sie besuchten Litauen, um sich dort umzu-
schauen, und besonders, ob es in Kaunas etwas zu gewinnen gibe.

6. Die politische SelbstSndigkeit des Memelgebietes

Noch vor dem Besuch der Vertreter der Signatarméchte hatten die Deutschen
und auch die verdeutschten Litauer, wie Macas, Simaitis u. a., die Idee, eine
Republik Memel zu bilden. Odry, der Gouverneur der Signatarmichte, lief}
dann diesen Gedanken zu Grabe tragen. Petisné sah, dass die Zugehorigkeit
Litauens zu Polen nicht durchzufiihren ist und begann das Steuer in tiefere Ge-
wisser zu lenken. In dem er die Deutschen unterstiitzte und die Litauer zu-
riickwies begann er langsam, den Acker fiir ein Verbleiben des Memelgebietes
in der Obhut Frankreichs herzurichten. Die im Heimatbund gebiindelten deut-
schen Parteien, wohl durch Petisné selbst aufmerksam gemacht, wandten sich
am 7. Juli 1921 an den Rat der Botschafter der Signatarméchte mit der Bitte,
dem Memelgebiet die Selbstindigkeit zu erteilen, denn das Gebiet wire
deutsch, eine Ausnahme stelle nur jene Handvoll bestochener Schreier dar, die
sich seit jeher bemiihten, das Memelgebiet an Litauen anzugliedern. Den hoch-
fliegenden Plinen des Heimatbundes begann sich auch die Industrie anzu-
schlieen, besonders als es ihr bewusst wurde, dass sie aus Litauen Keine der
von ihr bendtigten Rohstoffe beziehen konnte.

Die in Memel erscheinende deutsche Presse fing an sich ebenfalls offen fiir die
Idee des Freistaates auszusprechen, dann ihrer Meinung nach bestand die polni-
sche Gefahr angeblich nur noch fiir das ungliickliche Litauen. Als der Be-
schluss des Botschafterrates der Signatarmichte vom 20. Dezember 1921 be-
kannt wurde, der dem Gebiet eine freie Wirtschaft und selbst den Abschluss
von Wirtschaftsvertrdgen erlaubte, waren die Deutschen hocherfreut. Petisné
hatte im Kampf um die Selbstindigkeit des Memelgebietes den Deutschen die
Tiire dafiir noch mehr geoffnet. Er lie eine deutsche Bewegung griinden, die
Arbeitsgemeinschaft fiir den Freistaat Memel, deren Ziel es war, die Selbstidn-
digkeit des Memelgebiets stufenweise herzustellen. Diese Aktivititen wurden
unternommen, als Deutschland selber in groen Schwierigkeiten steckte und
daher das Memelgebiet nicht zurechtweisen konnte.

Auf diese Weise gerieten die Deutschen Memels unversehens in das Fahrwas-
ser der Franzosen. Sie einigten sich mit Polen wegen der Holzeinfuhr, das ih-
nen nun per Bahn zugestellt werden sollte. Es wurde die Handelsgesellschaft
Mempol gegriindet, in der sich Memeldeutsche und Polen als Eigner befanden.
Die Polen begannen sich nun auch in Memel einzukaufen. Auch die Franzosen
besuchten jetzt ihre ,,Neue Kolonie" immer reger. De Monzie, ein Senator
Frankreichs, versicherte, dass das Schicksal des Memelgebiets nun bald gelost
werde. Er empfahl den Memelern, es so zu regeln, dass dann Litauen und auch
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Polen den Hafen benutzen kSnnten.

Petisnz

Das war ein sehr beweglicher, gesprSchiger undseink Art ambitionierter

Franzose, der zu leichten tbertreibungen neigtevetsicherte mir mehrmals,
dass er der jYngste PrSfekt Frankreichs wSre.id4ie Worten wollte er of-

fensichtlich sagen: Schaut her und wundert euch Mbie FShigkeiten, denn
ich, noch so jung, bin in einen Dienst Frankreigekommen, den sonst nur
Sltere und erfahrene Personen zu besetzen pfi8gdrer war hier, wie so oft,

die Hilfe anderer und auch Protektion mit im Spiel.

Der PrSfekt, Herrscher eines Departements Framisreiod Vertreter der Zent-
ralregierung vor Ort, wird vom PrSsidenten pers$néiingestellt und entlassen.
Er trSgt eine schdne Uniform, deren Modell noch @ess kaiserlichen Zeiten
stammt. Wenn der PrSfekt in Memel mit seiner sch3meiform angetan einen
Waldspaziergang machte, begannen die V3gel zu adwdta. Die EichhSrn-
chen hYpften von einer Baumspitze zur anderen imdHasen staunten mit
weit aufgerissenen Augen: Wer ist es denn hiethtéacsie alle, ist es noch ein
irdischer Prinz oder gar schon ein Himmelssohn3odich?

Einmal hatte er die Idee, sein Departement zu &emeiAnschlie§end fuhr er
zusammen mit seinem SekretSr Schuler und einigdgrem Deutschen mit der
Bahn Yber Ostpreu8en nach Kaunas. Am litauischenz8bergang Kybartai
verlangte der entsprechende litauische Beamte atisrZ dessen Pass, den
dieser leider nicht bei sich hatte. Der litauis@&@amte weigerte sich darauf,
ihn durchzulassen. lch bin PetisnZ, der PrSfekikieichs, der von den Sig-
natarmSchte eingesetzte regierende Kommissar vomeNeerkiSrte er in der
ihm typischen Manier. &lch glaube Ihnen, dass 8igedige sind. Doch auch
wenn Sie eine noch hihere Person wSren, ohne sink®emen Sie nach Li-
tauen nicht hinein" sagte der litauische Beanitsh Besitze Yberhaupt keinen
Pass", behauptete daraufhin PetisnZ trocken. ZBel@s sehr, dann werden
Sie hier etwas ISnger warten mYssen, um mit eimeieren Zug nach Memel
zurYckzufahren " meinte der Beamte. Zwischen Pt dem diensttuenden
litauischen Beamten gab es daraufhin eine ISngereavidlung. Als er ihn mit
Worten nicht Yberzeugen konnte, kehrte Petisngiimeis Waggon zurYck und
zog dort seine PrSfektenuniform an, die wohl, seMeinung nach, seinen
Pass ersetzen sollte. aDies ist wirklich eine gi§etniform”, meinte darauf
der litauische Beamte, daber den Pass kann si&dir@sfalls ersetzen". Letzt-
endlich wurden die beiden sich einig, dass der Bedtaunas anruft, um zu
erfahren, wie es nun weiter gehen soll. Die Regigitauens war dann letzt-
endlich bereit, ihn auch ohne seinen Pass nachdritainreisen zu lassen.

Nach seiner Ankunft in Kaunas begann dieser eirigveine Mann sich Yber
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den Beamten und seine Unhsflichkeit wie Taktlosigke beschweren, hat
aber damit nur sich selbst blo8gestellt.

Er war kein schlechter Administrator und Ordner Gebietes, aber fYr Fragen
der internationalen Politik hatte er kein VerstSsdAuf den Staat Litauen sah
er von oben herab und begann, Yber Litauen redengachaligen Schlagwsr-
ter der Deutschen zu benutzen: aLitauen sei eid bédriger Kultur und Zivi-
lisation. Es genYge, sich die Memel besuchendeanSaiten, ihre Kleidung
und ihr allgemeines Aussehen, ihre Pferde und deferdegeschirr, inre WS-
gen und alles andere anzuschauen, um sich davdheraeugen, das hinter der
Grenze des Memelgebiets in der Tat Asien beginathNoessere Zeugen sind
die Stra8en Litauens, die armseligen HYtten deeBaund ihre verfallenen
StSdtchen. Das Memelgebiet mit dessen hoher Zitidis und Ordnung den
Litauern zu Yberlassen, wSre mit dem Hineinlasses é&lefanten in einem
Porzellanladen zu vergleichen" meinte PetisnZ.

Wie schon gesagt, diese Worte hatte er sich nehssausgedacht, sie wurden
ihm von politisierenden Deutschen unterschoben. Ge&&e von PetisnZ ent-
sprach auch sein Kopf, der zum Denken nicht eirsoeleit fShig war, um da-
durch zum VerstSndnis der allgemeinen Lage zu kamiber Regierung Li-
tauens waren seine Einstellung und natYrlich agicie $1Sne bestens bekannt.

PetisnZ kam 1920 erstmals zu einem Hsflichkeitstiesiach Kaunas, um hier
gleichzeitig auch einige Regierungsmitglieder kermdernen. Von 1921-1922
ist er in Begleitung von Memeler Industriellen uKaufleuten dann noch
mehrmals nach Kaunas gekommen, um hier Yber digflgg&drei nach Memel

und die Benutzung des Hafens in Memel zu verhand¥kse Angelegenheit
wurde aktuell, nachdem die Regierung Litauens dais@hutz an der Grenze
von Litauen zum Memelgebiet verstSrkte und Polen \derbot erteilte, fYr

seine Holzfls8erei den Memelstrom zu benutzen. Dfhia plante Polen den
Holztransport nach Memel mit der Eisenbahn durchlatén, doch dies wurde
Polen dann zu teuer.

Die goldenen Spekulationstage fYr die HSndler imdléhatten somit ein En-
de. Litauen hatte auf diese Weise Memel von derk&¥eckung durch
Deutschland getrennt. Die wirtschaftliche und firiale Situation in Memel
verschlechterte sich zusehends. Der Etat des @stkennte nicht mehr ausge-
glichen werden. Im Hafen von Memel wurde nun férelngegangenen Waren
Zoll erhoben. Der Handel brachte Verluste. Mit &®fi und seinen Begleitern
habe ich mich mehrmals getroffen und ersffnete thimm Namen der Regie-
rung Litauens folgendes: @Der Hafen und die Ingriston Memel bekommt
nur in dem Falle Arbeit und das nstige SSgeholmnieitauen seine Grenze
zum Memelgebiet mit der Grenze von Deutschlandavstthen kannO.
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Ich ging davon aus, dass die harte Haltung daridithen Regierung unter den
Deutschen von Memel Groll auslSsen wird. In Pagtbst hStten wir nicht

einmal mit einem Entgegenkommen auf verschiedengelnie®n etwas errei-
chen kdnnen. Litauen beobachtete nun den Wandglolitischen Ablauf und

ordnete sich im Innern. Es wartete vibrierend, daon das Wartenwar uns
damals m3glich.

7. Die internationale Lage

WShrend der zwei Jahre PetisnZs Herrschaft hattedi internationale Lage
wesentlich verSndert. Frankreich und Polen unteneahgemeinsam Handlun-
gen, um die Frage des Memelgebiets auf einer igppaehmen Weise zu ISsen.
Litauens gro8e Nachbarn Deutschland und die Sowgtslieben hier nur als

Beobachter. In der zweiten HSIfte von 1922, beimibeJahre nach der Unter-
zeichnung des Versailler Vertrags, wurde die Fidee Memelgebietes wieder
aktuell. Litauens Vertreter in Paris meldete, disss Augenministerium Frank-
reichs, offenbar durch die anderen SignatarmSaigeragt, erneut mit dem
AStudium” der Frage des Memelgebiets begonnen. HigespSter von dort
kommenden Mitteilungen gaben Litauen immer wenldeffnung, doch noch

in den Besitz des Memelgebiets zu kommen. In di€sage sollte Litauen

nicht einmal konsultiert werden. Polen war, duréh \dermittlung des franzs-

sischen Botschafters in Polen, Laroche, in dieszgd-wieder aktiv geworden.

Frankreich war schon davon Yberzeugt, dass das Igebiet zu einem aFrei-
staat", entsprechend der Freien Stadt Danzig, reskiSden solle. Dessen Auf-
sicht sollte Frankreich zufallen. Die Leitung deaféhs von Memel sollten
dann die Vertreter des Memelgebietes, LitauensRoléns gemeinsam Yber-
nehmen. Den Vorsitz dieser Leitung wYrde hier denz&sische Kommissar
innehaben. Diese Lage sollte dann fYr einige JahteeBestand haben. Hinter
diesem Vorhaben steckte natYrlich wieder Polen.pDirische Au§enminister
Narutowicz wies darauf hin, dass das Memelgebit fiteiben mYsste. Die
Deutschen von Memel hatten auf diese Aussage ralr gewartet. Sofort ha-
ben sie sich beim Au8enminister Polens fYr diesé¢SEing ehrerbietig be-
dankt. Litauen wurde in die Zange genommen. PetidieZDeutschen Memels
und Polen waren eine Seite dieser Zange, die Sign&chte (in Wirklichkeit
nur Frankreich) waren die andere. Polen wollte ddmtauen einen zweiten
Schlag versetzen, um damit bei den Litauern dem8chdes ersten Schlages,
die Besetzung ihrer Gebiete mitsamt ihrer Hauptstalhius, zu Yberlagern
und damit eine neue, besonders prekSre Lage f¥iLifanen zu schaffen.

Litauens Regierung beobachtete unseren gro8en Baciieutschland. Berlin
hatte rundherum eigene Schwierigkeiten. Es warméger Frankreich, beson-
ders aber gegen Polen aufgebracht. Politisch deekBreutsche sorgten sich
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wegen des ms3glichen Entstehens eines zweiten Kwosidnd auch des Zu-
sammenbrechens Litauens, wenn Litauen von den Reigrden von ihm be-

setzten Wilna- und dem Memelgebiet in die Zangeogenen werden sollte.

Offen gesagt, die Deutschen glaubten nicht, dassién diesem Druck Polens
von zwei Seiten standhalten werde. Sie waren sattels dass Litauen dann
nur noch der eine Ausweg verbleibt, sich Polen seizie8en. Gleichzeitig

Sngstigte sie auch ein solcher Ausgang, der einkeB$elung Ostpreu§ens
bedeutet hStte. Darum schrieb die K3nigsbergersBrea September 1922,
dass Deutschland das Schicksal des MemelgebietzhaYipt nicht interessie-
re, Litauen sollte sich selbst um diese Frage kYmnie der Presse Deutsch-
lands gab es eine gespaltene Meinung: Einige Zggturvaren mit einer Inter-

nationalisierung von Memel einverstanden, andersuehiten sogar, das restli-
che Memelgebiet ohne die Stadt Memel Litauen zarsohieben.

Zu jener Zeit war Deutschland zu kraftlos, um L&aurgendwie zu helfen. Es
schaffte nicht einmal die renitenten Deutschen iemdIgebiet zurechtzuwei-
sen. Deutschlands Einstellung gegenYber Litauerkawan mehr als eine ihm
gewogene Unparteilichkeit. Es konnte sich nichttlitther in die Angelegen-

heit des Memelgebiets einmischen, ohne damit saired so schon schwere
internationale Lage noch mehr zu belasten.

Die Sowjets waren damals ebenfalls kraftlos, abeir fon politischen Ver-

pflichtungen. Die SelbstSndigwerdung des Baltikumas fYr sie bereits ein
vergessener Dorn. Sie widmeten deutlich mehr Autsankeit Polen und

dessen Macht- und StSrkezuwachs. Georgijl Werin (Tschitscherin) versi-

cherte mir, dass die Sowjets einer LSsung des Mgebétts durch die Signa-
tarmSchte ohne eine RYckfrage bei ihnen nicht aomsth werden. Dieser
Standpunkt der Sowjets wurde am 22. 12. 1922 dNaten an Gro8britannien,
Italien und Frankreich deutlich gemacht. Die SosviitYckten sich zwar wegen
des weiteren Schicksals des Memelgebietes nichticteaus, waren aber ge-
gen die Entscheidung von Paris, in Memel Poleniaividicht kommen zu las-
sen. Unterdessen kam es in Memel zu einem wirtSichesih Engpass. Land-
wirtschaftliche Erzeugnisse wurden sogar bis z&3@urer als in Deutschland
selbst. Die BemYhungen Litauens, mit wirtschaféicMitteln auf das Memel-

gebiet Druck auszuYben, zeitigten hier ihre Ergeseni Der Versuch, einen
Freistaat im Memelgebiet zu konstruieren, zeigte aile seine SchwSchen.

Der Staat Litauen musste sich damals nach alleerSeerteidigen und seine
KrSfte sammeln, auch um eine Grundlage fYr seiaatiBhkeit zu schaffen.
Nachdem es das Land gegen die Bolschewiken undd@eittnuppen (deutsche
FreischSrler, die unter der Leitung des russisohesmturisten Pawel Ber-
mondt-Awalow, nach der Niederlage Deutschlands irsteh Weltkrieg die
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drei Staaten des Baltikums als Interessengebiet Deutschlands erhalten wollten,
verteidigt hatte, die Invasion Polens gestoppt wurde und die Grenzvertrige mit
den Nachbarn abgeschlossen waren, der Seimas (das litauische Parlament, G.
L.) gewihlt war und die notigen staatlichen Behorden geschaffen waren, stan-
den vor Litauen neue Hiirden: Das Einfiihren einer eigenen Wihrung und die
Durchfiihrung einer Land-Reform. Auch wurde die Zeit reif, um endlich eine
Losung fiir das Memelgebiet zu finden und diese mit den vorhandenen Mitteln
zu erkdmpfen.

IV. Bestrebungen des Memelgebietes zur Eingliedergn

Die litauische Intelligenz des Memelgebiets, zusammengeschlossen in der
PreuBisch-Litauischen Vereinigung, begann schon 1918, die Offentlichkeit fiir
einen Anschluss an Litauen vorzubereiten. Thre Fiithrung richtete das besondere
Augenmerk auf die Presse und alle anderen Informationsmoglichkeiten. Nach
einem Jahr versuchte die Vereinigung, mit Litauen in engere Beziehungen zu
kommen. 1920, anldsslich des litauischen Nationalfeiertags am 16. Februar,
haben einige Mitglieder des Rates dieser Vereinigung die provisorische Haupt-
stadt Litauens, Kaunas, besucht und dort den Beschluss gefasst, die Zollgrenze
an die Memel zu verlegen und Litauen das Ordnen der Verbindungswege im
Memelgebiet und die Nutzung des Hafens von Memel zu iibergeben. In einer
gemeinsamen Sitzung wurde viel tiber einen Zusammenschluss gesprochen. Als
ich tiber das Zuriickholen eines durch die Geschichte abgetrennten Teils des
litauischen Volkes sprach, fiihlte ich, welch ein riesiger Abgrund in Wirklich-
keit unser gutes Wollen von den uns moglichen Handlungen trennte. Diesen
Abgrund konnten wir nur mit gut iiberlegten Entscheidungen, einem harten
Willen und einem entschiedenem Kampf bis hin zum Sieg tiberbriicken.

Eine au8ergewshnliche Kabinettssitzung

In einer geheimen Sitzung wurde lange iiber die Frage des Memelgebiets ver-
handelt. Mir, als dem damaligen Premier- und Auflenminister stand die Auf-
gabe zu, die Mitarbeiter mit dem rechtlichen Stand des Memelgebietes und
dessen Moglichkeiten ausfiihrlich bekannt zu machen. Und natiirlich auch die
Frage zu kldren, was hier zu tun wire?

Die erste Moglichkeit wire das Warten auf eine Entscheidung der Signatar-
michte, die allerdings vom guten Willen Frankreichs abhing. Dadurch wiirde
sie sicher nicht positiv fiir Litauen ausfallen und ihr nur Nachteile bringen. Li-
tauen wire gezwungen die zu erwartende Entscheidung der Signatarméchte
zuriickzuweisen und den Volkerbund anzurufen. Litauen wird sdmtlichen Wa-
renverkehr zum Memelgebiet unterbinden, den Hafen boykottieren, mit Lett-
land wegen Benutzung des Libauer Hafens verhandeln oder sich gar selbst ei-
nen Hafen bei Sventoji bauen. Dieser Kampf wiirde ungewohnlich lange dauern
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und sehr schwer und kostspielig werden. Damit denpf Litauens nicht nutz-
los bliebe, mYsste eine VerSnderung des BeschldeseSignatarmSchte stu-
fenweise, Schritt fYr Schritt, um einem Bruch ausziahen, erfolgen.

Die zweite M3glichkeit wSre, nicht auf die einsgatiLSsung der Signatar-
mSchte zu warten sondern, ihren Beschluss verhinged sie dazu bringen,
ihre Einstellung zu Sndern. In dem Falle mYsstévitamelgebiet dann Litauen
zufallen. Wie anders sollte man das MemelgebietYwer schon so lange ge-
stritten wird, wieder bekommen? Im ersten Fall:entfich und offen angrei-
fen, denn nach Ansicht von General !ukauskas k3nmte StreitkrSfte Litau-
ens das Memelgebiet innerhalb 24 Stunden bese®ielner, die franzSsische
Besatzungsmacht ist gering und ihre Aufgabe istneht zu kSmpfen oder
Angriffe aufzuhalten, sondern nur um die AutoritSh PetisnZ zu unterstYtzen.
Doch gegen diese Art der Angliederung entstehereiaeh. Zuallererst wYrde
dies einen offenen Angriff gegen die SignatarmStieeuten. Bald darauf
wYrden diese mit einem Ultimatum den RYckzug dauitichen StreitkrSfte
und eine EntschSdigung der &KriegsO-SchSden \arlabig SignatarmSchte
k3nnten dann bald ihre militSrischen VerstSrkunggah Memel entsenden und
Polen wYrde Litauen von SYden her Yberfallen. Résre Schicksal des Me-
melgebiets wYrde dann ausschlie§lich von den B¥éssbh der SignatarmSchte
abhSngen. K&nnten dann diese BeschlYsse wenigsteasgYnstiger ausfallen
als die jetzt zu erwartenden? Wohl kaum. Oderesbiier Litauen das aggressi-
ve Vorgehen des polnischen Genetdtigowski nachahmen, fYr den der &un-
gehorsame" General Polens sogar unbestraft gebliett® Der VSlkerbund
hatte bei diesem Vorgang beide Augen zugedrYcktdimdRegierung Polens
nicht einmal gezwungen, ihren Gene¥alligowski zurYck zu beordern. Wie
wYrde es dabei Litauen ergehen? Erstens, wYrdenokirkaum einen litaui-
schen MilitSr finden, der so einen Husarenstreatbsingen k3nnte. Zweitens,
die SignatarmSchte wYrden gegen Litauen beinahgleizhen Mag§nahmen
wie bei einem offenen Marsch gegen Memel anwenidebeiden FSllen wSre
es sehr zu bezweifeln, ob dadurch eine endgYltggts€tzung Litauens im
Memelgebiet gelingen wYrde.

Nach der Ablehnung der beiden vorangegangenen Ki&ge, sind wir dann
beim dritten stehen geblieben: die Organisatioe®so genannten Aufstands
prolitauischer KrSfte im Memelgebiet gegen das siéet Direktorium und
dessen StYtze PetisnZ, daraufhin das Memelgebsetzba und dann das
Streitobjekt in die HSnde der Regierung Litauertsmen. Dieser, mein Vor-
schlag, wurde von allen Ministern des Kabinetts##immig angenommen und
die DurchfYhrung desselben meiner Person, dem igmnaPremier- und Au-
§enminister-Minister Litauens, Ybertragen. DiesesdBluss wurde weder dem
Seimas, noch seinen Kommissionen mitgeteilt. Digi&eng Litauens Yber-
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nahm die ganze Verantwortung dafYr, denn in didaehe war Eile geboten.

Bei meinem Angebot dieses Weges wusste ich gers, die SignatarmSchte
bald dahinter kommen wYrden, was das fYr ein Audsit, jedoch sie werden
keinen klaren Grund haben, Litauen eines tberfallsbeschuldigen. Sicher
werden die SignatarmSchte zuerst versuchen, eieiBeh zu verfassen, viel-
leicht sogar mit einem Kraftakt drohen, diesen de&rtendlich wohl kaum
gegen Litauen anwenden. Diese meine Vermutungeanhaith dann spSter
bestStigt.

Daten sammeln

Damals habe ich das Memelgebiet nicht von Grundyakénnt. Und vor einem
solchen Marsch benstigt man selbstverstSndlichinigen Fragen genaues
Wissen. Um dieses zu sammeln, wurde mir Mykolad iugy der damalige
Leiter der litauischen Kundschafter, empfohlenn8aiesammelten Daten wa-
ren mir zu allgemein gehalten und beantwortetette weeiner wesentlichen
Fragen nicht. Nach Meinung von B. Slilys, des Mieis fYr Landessicherheit,
hStte diese Aufgabe J. Polovinskas, Leiter der @enage im litauischen
Generalstab, besser erledigen kSnnen. Mein Arbeiteer im Au8enministe-
rium betrat ein gro8er, ruhiger, breitgesichtigearivi von starken Wuchs und
sagte, der Minister fYr Sicherheit hStte ihn zugeschickt. Ich legte dar, wel-
che AuskYnfte ich benstigte, mit dem Hinweis, ddigsSache sehr dringend
wSre. Mit dem von Polovinskas gesammelten Wissah s@iner tbermitt-
lungsform war ich dann zufrieden. Daraus zog iah mtigen SchlYsse. Ers-
tens, die litauischen Bauern des Memelgebiets wesidh an diesem Aufstand
nicht beteiligen und sich auch nicht als Freiwéligereinnahmen lassen. Im
besten Fall werden sie wShrend dieses Aufstandsbaits stehen und untStig
bleiben. Zweitens, die Stadt Memel, eine FesturrgDamitschen und der Sitz
des Vertreters der SignatarmSchte, wird gegen dist®ndischen kSmpfen.
Drittens, nationalbewusste Litauer gibt es im Mageblet nur wenige. Die mit
deutschen Waffen ausgerVYsteten AufstSndischearsdiiswegen aus Litauen
selbst kommen. Der politische Leiter des Aufstand&sste jedoch ein Litauer
aus dem Memelgebiet sein, ein besonders rYhrigerelfénder.

Die Auswabhl eines politischen FYhrers

Es war nicht leicht, einen politischen FYhrer flésen Aufstand auszuwShlen.
Der erste Kandidat aus dem Memelgebiet war Dru¥ilGaigalaitis (Wilhelm
Gaigalat, G. L.) Der Nachname seines Vaters wag&@as (lit. Enterich, G. L.)
gewesen. Er war evangelischer Pfarrer und ein Maitrgutem Ruf. Er hatte
genYgend Erfahrung nicht nur als Theologe, sonalech auf dem Gebiet des
politischen Kampfes der Preu8isch-Litauer um ihextRe, denn er war eine
Zeitlang Abgeordneter des PreuS§ischen Landtags sswér kSmpfte mit der
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Feder, war Autor mehrerer Schriften und BYcherdénen es meist um die
Bewahrung des Litauischen im Memelgebiet ging. Br @in gro§ gewachse-
ner Mann, von genYgend direkter Art, gerade erstab@e alt. Er weigerte sich
jedoch energisch, den Aufstand politisch zu fYhsehon weil dies nicht mit
den Aufgaben eines Geistlichen Ybereinstimmen wYrde

Der zweite Mann war Jakobas Stikliorius, der sidghsminen AktivitSten unter

den MemellSndern hervorgetan hatte: Er lehnte fedars gesundheitlichen

GrYnden ab. Der dritte war Erdmonas Simonaitiss@iavar ein gro8er und

stark gebauter Mann, mit betont roten Backen, wgraditiv und energisch, ein

Su8erst nationalbewusster Preu8isch-Litauer. Begich meinen Vorschlag

an und war ohne geringstes ZSgern bereit, wie gtesan die aSpitze" des
Aufstandes zu treten. Ich fYhlte mich verpflichilet, darauf hinzuweisen, dass
er beim Scheitern des Aufstandes Unannehmlichkaitah sogar Gefahren

mannigfacher Art erwarten k3nnte. Zumindest wenddas Memelgebiet ver-

lassen und dadurch wirtschaftliche Einbu§en erteit& ssen. Nachdem er sich
meine Warnungen ruhig angehsrt hatte, wiederholtsetne Zustimmung. Er

fYgte noch hinzu, dass er fest daran glaube, démseb ihn in diesem Falle

nicht im Stich lassen werde. Ich versicherte, dass Wunsch allzu verstSnd-
lich ist, und Litauen natYrlich seinen Einsatz higrgessen wird.

Die Bestimmung eines militSrischen FYhrers

FYr die Aufstellung der militSrischen KrSfte dedstands und die Auswahl
des militSrischen FYhrers beauftragte ich den Mini&r Landesschutz. Ich
machte darauf aufmerksam, dass alle AufstSndisthigmekleidet sein mYss-
ten. Bei der Organisation des Aufstandes sind kgifgeren Hindernisse auf-
gekommen. Den Reihen der &AufstSndischen" tratgars8chVYler hsherer
Klassen der Gymnasien bei. Es war schon eine gew@isannung fYhlbar, aber
allgemein herrschte eine gehobene Stimmung. Nuvatigesehenen Kandida-
ten fYr die militSrische FYhrung zeigten keine dhibssenheit. Sie alle fanden
vorhandene und unvorhandene Ausreden und zogearidlizh ihre Kandida-
tur zurYck. Von einem Befehl durfte in diesem FatYrlich nicht die Rede
sein. Die Angelegenheit zog sich dadurch in diegeSrls alle geladenen Of-
fiziere, deren Namen zu nennen ich anderen Yberlasa dieser Aufgabe zu-
rYckgetreten waren, sagte G. Polovinskas, deramarsdie Informationen Yber
das Memelgebiet besorgt hatte: dlch wYrde es grggd8e Ehre halten, wenn
die militSrische FYhrung des Aufstandes mir araetrtwerden wYrde". Das
damalige Betragen aller unserer fYr den MarsciMiesielland vorgesehenen
Offiziere Litauens hinterlie§ bei mir einen bedr¥etten Eindruck.
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1. Die politische Vorbereitung

Die Vorbereitung zu diesem Marsch ging schnell voran. Am 6. Januar 1923
beschlossen wir dann, den Aufstand baldméglichst zu beginnen. Die Eingliede-
rung des Memelgebiets war nicht nur ein militidrisches, sondern auch ein politi-
sches Unterfangen. Verwicklungen waren dabei viele vorauszusehen. Die An-
griffe der Signatarmichte, hier besonders Frankreichs, war ich aber fest ent-
schlossen abzuweisen.

Als eine notwendige Angelegenheit ersah ich, dem Stab der Aufstidndischen
eine politische Abteilung beizuordnen und lud dafiir den ehemaligen Au3enmi-
nister und Vertreter Litauens in Berlin, Dr. Juozas Purickis, ein, hier die Fiih-
rung zu iibernehmen. Seine Mitarbeiter durfte er sich selbst auswihlen. Dr.
Purickis war ein begabter und erfahrener Politiker, ein talentierter Publizist,
sprach auBler anderen Sprachen verhiltnisméBig gut deutsch und franzosisch.
Die letzteren Sprachen waren bei diesem Unternehmen selbstverstindlich 4u-
Berst wichtig. Die Aufgaben seiner politischen Abteilung wurden deutlich fest-
gelegt: Er sollte sich mit Mitteilungen an die Bewohner des Memelgebietes
wenden, wihrend des Marsches mit Petisné in schriftlicher Verbindung bleiben
und Flugblitter in franzdsischer Sprache an die franzosischen Besatzer vertei-
len. Auch die Bewohner des Memelgebiets sollten so informiert werden.

Der Stab der Aufstindischen und dessen politische Abteilung sollten ihren Sitz
in Heydekrug haben, das sich auf dem halben Weg zwischen Pogegen und Me-
mel befand. Dieser Platz wurde aus Sicherheitsgriinden gewihlt. Denn sollte es
in Memel zu Kidmpfen kommen, konnte Heydekrug als voriibergehende
,Hauptstadt" beibehalten werden. Dort hatte sich auch das prolitauische Obers-
te Komitee zur Rettung Kleinlitauens mit Martynas Jankus, Jurgis Strekys, Jur-
gis Llbartas, Vilius Saulinskas und Jurgis Br"velaitis gebildet. Am 9. Januar
1923 unterschrieben sie einen Aufruf an die Bewohner des Gebietes, dass das
deutsche Direktorium und sein Rat abgesetzt seien und die Regierung des Ge-
biets ab sofort in die Hénde dieses Gebietsrettungskomitees iibergehe. Erdmo-
nas Simonaitis werde vom Komitee beauftragt, binnen drei Tagen ein neues
Direktorium einzuberufen. Das neue Direktorium von Erdmonas Simonaitis, in
dem sich auch Reisgys und Toleikis befanden, ist dann schon am 15. Januar
nach Memel iibergesiedelt. Die vorldufige ,,Hauptstadt" Heydekrug hat sich
dadurch wieder politisch geleert.

2. Diplomatische Schritte

Am 13. Juli 1922 hatte der Rat der Botschafterkonferenz in Paris O. V. Mi-
laSius, dem Vertreter Litauens mitgeteilt, dass die Staaten, die den Rat bildeten
unter einer Voraussetzung mit der de jure Anerkennung Litauens einverstanden
sind: Litauen solle den Memelstrom internationalisieren lassen. In meiner Ant-
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wort habe ich zu dieser Frage die Situation Litsuggrgestellt und auch daran
erinnert, dass baldmsglichst nach seiner Anerkegrder Anschluss des Me-
melgebietes an Litauen erfolgen sollte.

Wegen der Anerkennung Litauens gab es einen lakgenpf, der endlich
1922 gewonnen wurde. Am 22. Dezember 1922 hat GitaBhien, Italien
Japan und Frankreich gemeinsam Litauen de jurd&amer. Das Volk Litauens
hatte einen Grund zur Freude, denn es wurde dangirem vollberechtigten
Mitglied der internationalen Familie. Doch Litaubaunruhigte die Tatsache,
dass ihr Antrag wegen des Anschlusses des Memetgedm Litauen von den
SignatarmSchten vsllig unbeachtet blieb. Diese miitgerzeugt, dass das litau-
ische Volk, das hart um seine Freiheit hatte kSmpi&ssen, mit der nun er-
langten Freiheit alleine zufrieden sein sollte. Bimge des Memelgebietes
verblieb offensichtlich weiter im alten Fahrwasd®@ies war ein deutliches Zei-
chen, dass Litauen das Memelgebiet nicht bekomnieh wenn es sich dieses
Gebiet nicht mit seinen eigenen HSnden holen \Wias. Schicksal des Memel-
gebiets hStte schon frYher gelSst werden k3nnennwes nicht den heftigen
Streit zwischen Frankreich und Deutschland wegen &aihrgebiet gegeben
hStte. Deren Verhandlungen in Lausanne hinterliegemitterkeit.

Litauen suchte jetzt nur noch eine wohlwollende &ftgilichkeit bei seinen
Nachbarn. Die BemYhungen Frankreichs, Polen zkestSbewerteten die
Sowjets und auch Deutschland ungYnstig. Mit die¥éissen begann ich ein
Spiel mit den langsam erstarkenden Sowijets undidener noch schwScheln-
den Deutschland.

Das Treffen mit! i"erin

Der russische Au§enminister Georgigerin (1872-1936) fuhr mit einem gro-
8en Gefolge nach Berlin. Bei einem Halt im Bahmhfi Kaunas wurde er hier
begrY§t und zu einem Imbiss eingeladen.Qierin hatte ich mich um den 10.
April 1922 herum wShrend der WirtschaftskonferemzGienua bekannt ge-
macht. Die Teilnehmer Litauens und Russlands wdegnals in Rappallo un-
tergebracht worden, das gleichzeitig durch denigdssieutschen Vertrag be-
kannt wurde. Der dort von @icerin und Stresemann unterzeichnete Vertrag
hatte seinerzeit die SignatarmSchte schockiers W# das erste Warnzeichen,
das aber die SignatarmSchte nicht entsprechentitbtse Ein jeder von ihnen
ging seinen eigenen Weg weiter, wShrend sich NieDeutschland die TYren
zu einem Gegenschlag gesffnet haben.

Mit Cigerin fuhr ich damals mit der Bahn nach Genua umf@uund hatte so
die Gelegenheit, auch private Fragen zu berYhr&hrévd der Konferenz ha-
be ich bei Gelegenheit ihn darauf hingewiesen, d#éssnit dem sowijetisch-
litauischen Vertrag von 1920 von den Sowjets amerten Grenzen die durch
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die Polen nach Osten verschobenen Grenzen und damiterzeitige Sowje-
tisch-Polnische Grenze verletze. aSind denn lhreinivhg nach die 3stlichen
Grenzen Polens gerecht?" fragte ich ihn. &Wir hatseniemals bestStigt, dass
sie gerecht sind, aber wir haben es so vereinlpartwerden uns daran halten”
war seine Antwort. Mir wurde es aber sofort detitflidass der letzte Satzteil
aund werden uns daran halten" noch die folgendgtaekte Aussage beinhal-
tete: &bis sich die Situation verSndert und wihgievegfegen k3nnen".

Diese Aussag€icerins erinnerte mich an einem GesprSch 1920 in dromait
dem damaligen polnischen Au8enminister SapiehaeD@dbe ich ihn indirekt
daran erinnert, dass die damalige polnisch-russisétenze nach dem Erstar-
ken der Sowjets in Gefahr kommen k3nnte. Er anwtertmir hochmYtig:
ADiese polnisch-russische Grenze ist endgYltig.eWsid noch ihre Nachkom-
men werden es je erleben, dass sie sich irgend®adarn wird". Doch schon
1939 war es soweit.

WShrend des Imbisses wollte i€ieerins Meinung zur Memel-Frage erfahren.
Ich begann ein offenes Spiel. Ich machte ihn mitSiriation des Memelgebie-
tes bekannt und stellte die Verletzungen Frankseieh der ErfYllung des Ver-
sailler Vertrags & 99 dar, in dem deutlich verméskt dass das Memelgebiet
Litauen Yberlassen werden soll. Darum hStte diéeRewy Litauens beschlos-
sen, demnSchst das Memelgebiet zu besetzen. Ankrfeage, wie sich die
Sowjets in diesem Fall verhalten wYrden, antwoif@terin: dDer Beschluss
der litauischen Regierung, das Memelgebiet zu besetviderspricht nicht der
sowijetischen Einstellung. Ich verstehe die Situmtidauens und stimme dem
Unterfangen Litauens zu. Die Sowjets wYrden jedtrhBemYhungen Polens,
Litauen in seine Obhut zu nehmen, nicht wohlwollgedenYber stehen. Wenn
Polen gegen Litauen zu den Waffen greift, wYrde Kdosnicht tatenlos zu-
schauen, sondern Polen warnen. Wenn die SignathtenSich dazu entschlie-
8en wYrden, Polen Rechte auf Memel zu Ybertragérdem auch die Sowjets
auf solche Rechte bestehenO.

Beim GesprSch wurde es deutlich, dass die Sowieis dazu neigen, abseits
zu bleiben. Doch sie waren bei weitem noch nicheérstarkt, um schon in den
Wasserstrudeln der Weltpolitik mitwirken zu k8nn&uch wenn Polen Litau-
en Yberfallen sollte, werden sie Polen warnen.eDiasssageicerins war fYr
Litauen sehr wichtig.

Der &@lmbiss" in Kaunas hatte sich ausgedehnt. DemBof von Kaunas hat
der Sonderzug dann mit einer beachtlichen VersgSteriassen.

Was war das fYr ein Mensch, die§&terin? Seine Vorfahren waren italieni-
scher Herkunft. Nach Russland eingewandert, ragsifen sie sich und wur-
den sogar in den Adelsstand erhoben. Als ich iltaianas getroffen habe, war
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er erst 50, sah aber schon 10 Jahre ilter aus. Mittlerer Grof3e, etwas wohlbeleibt
und gebiickt. Mit einer deutlichen Glatze. Ein kleiner briunlicher Schnurrbart,
ein Spitzbart und braune Augenbrauen. Er hatte miide Augen. Sein Gesicht und
Aussehen bezeugten, dass dies ein liberarbeiteter Mensch war. Er war wirklich
ein sehr arbeitsamer Mensch. Nach Erzdhlung von Jurgis BaltrusSaitis, des da-
maligen Vertreters Litauens in Moskau, hitte er die Nichte durchgearbeitet.
Am Tag hat er dann einige Stunden geschlummert, um sich dann wieder auf
seine Arbeit zu stiirzen. Ein iiberaus begabter,gebildeter Mann und absoluter
Kenner der Auflenpolitik. Wenn er zu sprechen begann, wurde sein Gesicht
sofort lebhaft. Seine Stimme war unangenehm, knirschend, so als ob man einen
gesprungenen Steintopf bewegte. Uber seine Haltung gegeniiber Litauen will
ich hier nichts sagen, denn dazu miisste ich viel zu weit ausholen.

Begegnung mit Olshausen.

Bald nach der Besprechung mit ! i"erin lud ich auch Olshausen, den deutschen
Vertreter in Litauen, ins AuBenministerium. Mit ihm sprach ich iiber die Be-
mithungen Frankreichs, Polen besondere Rechte in Memel einzurdumen und so
OstpreuBlen einzukreisen. Das gleiche versuchten nicht nur das Auflenministe-
rium Frankreichs und Petisné, sondern auch die Deutschen in Memel zu errei-
chen. Nach dem Gesprich tiber die damalige franzdsische AuBlenpolitik, sagte
ich, dass Litauen nicht das Risiko eingehen kann, weiter auf einen ungiinstigen
Beschluss der Signatarmichte hinsichtlich des Memelgebietes zu warten. Die
Regierung Litauen sei daher fest entschlossen, durch die Besetzung des Me-
melgebietes den Weg fiir die Plidne Frankreichs zu versperren. Auch wire ich
davon iiberzeugt, dass es Deutschland bedeutend genehmer sei, im Memelge-
biet Litauen anstatt Polen als Nachbarn zu haben. Ich bat ihn seiner Regierung
mitzuteilen, dass diese den Feldzug Litauens ins Memelgebiet nicht als einen
unfreundlichen Akt ansehen moge. Auch sollte sie die Deutschen in Memel
warnen, damit sie sich abseits der zu erwartenden Ereignisse halten sollten.

Olshausen zeigte Zustimmung zu den Pldnen der Regierung Litauens. Am
nichsten Tag teilte er mit, dass Berlin seiner Eingabe zugestimmt habe und
versprochen hitte, die politisierenden deutschen Einwohner des Memelgebietes
zu warnen, damit sie sich wihrend des Aufstands ruhig verhalten. Olshausen,
ein Karrierediplomat, war damals um die 40 Jahre alt. GroB3, schlank und von
sanfter unpreuflischer Art. Fiir sein Entgegenkommen und Vermittlung bei der
Losung der Fragen des Memelgebietes hitte er einen hohen Orden bekommen
miissen. Doch hatte Litauen damals noch keine Orden fiir Zivilpersonen kreiert.
Als er spiter Kaunas verlie, habe ich ihm daher zwei Bronzearbeiten des litau-
ischen Kiinstlers P. Rimsa iiberreicht.

1943 habe ich ihn in Berlin zufillig auf der Strae getroffen. Er wohnte in Gru-
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newald, in einem stattlichen Haus im Villenviertgl. hielt sich politisch ab-
seits, mochte keine Nazis und die Nazis hieltenvilohl deshalb auch ohne
Arbeit. Der Empfang war herzlich. An sichtbarerl®tstanden bei ihm meine
damaligen Geschenke.

dDenken Sie noch an jene Zeiten?O fragte OlshafiB@ses Geschenk war
mir das wertvollste und angenehmste wShrend meimezen diplomatischen
TStigkeit. Ihre Idee war reizend. Kann man dennsik®rmsche Arbeiten mit
einem Orden vergleichen, diesem spiegelnden Bléslzspg? Ich habe davon
eine ganze Sammlung. Auch heute noch fYhle ichmeiher damaligen Zu-
stimmung zu lhrem Marsch ins Memelgebiet richtifpayedelt zu haben. Wer
konnte es denken, dass sich die Zeiten so Sndedemw® Deutschland rollt
jetzt in den Abgrund, fYgte Olshausen abschlie®ect hinzu.

3. Anweisungen an die AufstSndischen

Nach dem Abschmelzen des auf unseren PISnen liegdiiges im organisato-
rischem Gebiet, den nstigen Schritten auf diplogtdigr Ebene und den Ab-
sprachen mit den Sowjets und Deutschland, begdndiécTaktik der AufstSn-
dischen abzuwSgen, damit die Eingliederung des Myemietes in die Repu-
blik Litauen m3glichst schmerzlos vollzogen werdannte. Eine besondere
Aufmerksamkeit widmete ich dem zukYnftigen poltise Druck von Seiten
der SignatarmSchte. Unser Ziel war klar: Diese @jmr sollte m3glichst
schmerzlos durchgefYhrt werden. Bei der RYckkehr den Beratungen in
Paris machte ich in Berlin Halt. Wir waren zusammeih dem franzSsischen
Premier-Minister Raymond PoincarZ nach Berlin géréi Berlin besuchte ich
den dortigen PrSsidenten Friedrich Ebert. Bei desp&chen mit ihm sagte er
mir: @Wir haben den Schmerz um das Problem Memigdgsbhon durchlit-
ten". Den SignatarmSchten wYrde dieses Unternebitieer viel schmerzhaf-
ter erscheinen. Wie der Zorn Jupiters hStte ihn Zéauen treffen k3nnen. Der
Beginn des Marsches der AufstSndischen nach Meeggnm am 10. Januar
1923. Er fiel mit der franzSsischen und belgiscBesetzung des Ruhrgebietes
zusammen. Dieses Unternehmen bereitete Paris sglarSorgen und hat es
etwas von den Ereignissen im Baltikum abgelenkt.

Jonas Polovinskas und die anderen Offiziere mussittnwShrend des Mar-
sches andere Nachnamen zulegen. Polovinskas wungéolgen, sich einen
litauischen oder gar einen memellSndischen Nachmammeulegen. Sie kamen
auf das Pseudonym Budrys. Denn schon der Schiltstédam Mickewicz
hatte seinerzeit geschrieben: dBudrys hatte dteié&aufgezogen, drei Litauer,
wie auch er selber".

Mit aBudrys" habe ich dann noch viele Fragen bedpen, die wShrend der
kommenden Ereignisse hStten aufkommen k3nnen. BihBbeinhaltete fol-
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gende Punkte: Unter den &AufstSndischen" sollte sirenge Disziplin herr-
schen; Enteignungen sollten m3glichst umgangen everdndernfalls aber
sollten sie sofort entgolten werden; Zu verabreu&eiten sollte er mich Yber
den Gang der Dinge informieren, in allen ZweifdlsiSsollte erst nachgefragt
werden. Zwischen Kaunas und Memel gab es damals keio Telefon. Die
VerstSndigung fand Yber den Telegraphen statteimralen Telegraphen-Amt
von Kaunas machten zuverlSssige Beamte den Diensginer ersten Mittei-
lung unterstrich Budrys, dass er ohne jegliche Elindse ins Memelgebiet
einmarschiert sei. Die folgenden Mitteilungen bésagdass er ohne Gegen-
wehr weiter gen Memel marschiere.

Der Widerstand gegen die AufstSndischen beganrireden VorstSdten von
Memel. Damals ging ich immer um Mitternacht zum egghphen-Amt, um,
wie verabredet, von Budrys Meldung Yber die bestih&ituation zu bekom-
men und mit ihm alles Weitere zu besprechen. Meifel lautete damals: Die
Stadt Memel belagern, Opfer sind zu umgehen. Digisahe Abteilung der
AufstSndischen sollte einen harten propagandigiséngriff in franzssischer
Sprache gegen die franzSsischen Soldaten vornehebemso PetisnZ warnen
und ihm mitteilen, dass die AufstSndischen niclygegedie Franzosen, sondern
nur gegen das deutsche Direktorium vorgehen. Uzsdrsei es, Memel mit
geringsten Opfern auf eigener und franzSsischde Ser Aufgabe zu zwingen.
Nach zwei Tagen erteilte ich Budrys die Freiheitdlfe weiteren Entscheidun-
gen. Am 15. Januar legten dann die Franzosen urh dielfer, die freiwilli-
gen Deutschen aus Memel wie auch die dortige Rpifme Waffen nieder. Ich
empfahl, den Franzosen die Waffen gegen deren &bréndass diese nicht
mehr gegen die AufstSndischen einsetzten werdedgwauszuhSndigen. Wei-
ter befahl ich, die Verteidiger Memels und die Liga gegenYber unfreundli-
chen Deutschen m3glichst nicht gefangen zu nehrgérige wurden zwar
festgenommen, um damit besondere Hei8sporne zuewamber dann bald
wieder freigelassen.

Der Anschluss Memels hatte aber doch Opfer gekdsteiesem Kampf fielen
20 litauische Freiwillige, die unsere Hochachtuegdienen, denn sie opferten
ihr Leben fYr ein litauisches Land, das uns vondtee 700 Jahren von fremder
Hand weggerissen wurde.

4. Die politischen Ergebnisse des Memelgebiet-Anschlusses

Die Eingliederung des Memelgebietes in den Statuken haben alle LSnder
aus ihrer Sicht anders zur Kenntnis genommen. Delatsd verhielt sich zu-

rYckhaltend. Der deutsche Vertreter in Memel, \nnRdtz, hatte am Vortag

des Aufstandes die verSngstigten DeutschtYmlerigerDie Yberzeugten
DeutschtYmler waren bass erstaunt darYber, wie es plstzlich zu Yber-
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zeugen versuchte, dass man nicht gegen den WirndrplaSnnte. Die Sowjets
machten vor dem Aufstand die SignatarmSchte datguferksam und verleg-
ten kurz nach dem Aufstand Truppenteile an die ipahe Grenze (Minsker
Gebiet), das ohne Zweifel auf die internen Berattnder Polen einen gewis-
sen Einfluss ausYbte.

Die Vereinigung Memels mit Litauen ISste bei derldhoeine gro8e Verstim-
mung aus. Polen wurde dieses Mal bewusst, einéisobié Schlacht verloren
zu haben und musste nun ihren Gedanken, Litaueim woch in ihrem Besitz
zu nehmen und damit Ostpreu8en einzukesseln, diglg&¥érdigen. Die polni-
sche Presse begann offen, Zustimmung von den &mgn&thten zu verlangen
Truppen nach Memel zu entsenden, um die litauiséhéstSndischen von dort
zu vertreiben. Die StreitkrSfte Polens sollten ém &Ydwesten Litauens ge-
schickt werden. Die polnische Regierung schickterilBevollmSchtigten Tar-
nowski ins Memelgebiet, um dort zu erkunden, wéz jeu tun sei. Doch die
KriegslYsternheit der Polen hat sich dann baldggielder Sejm Polens traf am
25. Januar 1923 den Beschluss, dass die &VerlétdasgVersailler Vertrags
wiederhergestellt werden sollte und beauftragte Regierung, die Angelegen-
heiten Polens in Memel aufmerksam zu beobachten.

Die SignatarmSchte versuchten am Anfang zu droBan:schickten einige
Schreiben und sogar Kriegsschiffe nach Memel. Bo8aitis unterschrieb den
Erhalt der Schreiben der SignatarmSchte und vedasainerseits die sofortige
Abberufung von PetisnZ und die sich nicht an dedirBringen des Waffen-
stillstandes haltende franz&sische MilitSreinhéét auch den sofortigen Abzug
der drei Kriegsschiffe.

Das Oberste Komitee zur Rettung Kleinlitauens herien 19. Januar 1923 in
Heydekrug eine Versammlung aller Vertreter des keanddort wurde analog
dem Beschluss des GrYndungs-Seimas vom 11. NoveifBérbeschlossen,
das Memelgebiet in Litauen zu integrieren und @ieditig Litauen um eine
umfassende Autonomie zu ersuchen. Der litauisclima3ebegrY8te am 24.
Januar 1923 (einen Tag vor dem polnischen SejmpBdigohner des Memel-
gebietes, die im Blickfeld der ganzen Welt einearlsn Willen bekundeten,
sich in Litauen zu integrieren, und versprach, déemelgebiet eine Autono-
mie zuzugestehen.

Litauen, auf dem frYher immer ein Schatten des thdisens lag und dessen
heldenhaften Kampf um die Freiheit und einen eigeB@at nur sehr Wenige
in der Welt richtig bewerten konnten, stand nurtzhiéh im Rampenlicht, im
politischen Zentrum der Weltaufmerksamkeit. Dieop@ische politische Welt
aber gewshnte sich langsam an den Gedanken, deaskimdjliederung des
Memelgebietes eine schon geschehene Tatsache rwamdm harten politi-
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schen Kampf musste Litauen nun hier seine Rechiteigigen, dabei aber kei-
nesfalls die Rechte der SignatarmSchte verletzen.

5. Die Legimitierung des Memelgebiet-Anschlusses

Nach dem Einmarsch der AufstSndischen ins Memedgeln 10. Januar 1923
unternahmen die Vertreter der SignatarmSchte sdfpfomatische Schritte.
Padovani, der Vertreter Frankreichs und der ertgtig€onsul Dilley erhoben
Protest gegen die Einmischung der litauischen Hifigjan in die Angelegen-
heit des Memelgebietes und baten, die Vermeidung @pfern und GYter-
Vernichtung zuzusichern. Im Namen der Regierungushs habe ich dem
Protest widersprochen und darauf hingewiesen, dis&rund des Aufstandes
die EnttSuschung der Bewohner des Memelgebiets didedort bestandene
Lage gewesen sei. An diesem Tag begann der phétisampf. R. PoincarZ,
Premier- und Au8enminister Frankreichs, verlangie, militSrischen Streit-
krSfte Litauens aus dem Memelgebiet zurYckzurufehdie Verantwortung
fYr alle Ereignisse im Gebiet durch die Regieruitguens zu Ybernehmen. Ich
verleugnete die Anwesenheit litauischen MilitSrsdiesem Gebiet, der Auf-
stand fSnde nur gegen das deutsche Direktoriurh Btas ganze litauische
Volk wYrde sein tiefes MitgefYhl mit unseren aufdi§chen BrYdern bezeu-
gen. Die Freiwilligen Litauens wYrden ihnen nurHiife eilen. Der Rat der
Botschafterkonferenz wurde gebeten, alle Magnahmiennternehmen, damit
ein Blutvergie§en dort umgangen werde.

Nach drei Tagen erhielt ich das zweite Telegramm Ro PoincarZ, dem der-
zeitigen Vorsitzenden des Rates der Botschafteekeng, in dem dieser ver-
langte, keine litauischen Freiwillige mehr in dagrklgebiet hineinzulassen
und weiter darauf hinwies, dass die SignatarmSgibtemit dem Aufstand ei-

nem besonderen Druck auf ihr Handeln ausgesetensé&u8erdem sprach er
die Warnung aus, dass die SignatarmSchte durclef8bigt wSren, inre Ehre
zu verteidigen und auch Staaten zwingen k3nntea,BleschlYsse zu beachten.

In meiner Antwort vom 15. Januar 1923 auf die Dragen von PoincarZ wies
ich darauf hin, dass Litauen dem PrSsidium descBafterrates vertraut, denn
dieser ginge schlie§lich aus dem Versailler Vertsagpst hervor und hStte
somit keinen Grund, Druck auszuYben. Die Regietitagiens versprach, den
Zustrom litauischer Freiwilliger ins Memelgebietfauhalten. Am selben Tag

noch befahl ich B. Slilas, eine Artillerieeinheit Richtung Memel zum Schutz
der litauisch-memellSndischen Grenze abzuordnengiase angeblich fYr die
litauischen Freiwilligen undurchiSssig zu macheas wiese auch betont feier-
lich und mit entsprechendem Aufwand vollziehen .liefhd all dies geschah
angeblich zum Schutz einer Grenze, die es in Vehkkit in der damaligen

Geographie Europas nicht mehr gab.
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Unbehagliches Warten

Im Memelgebiet selbst war es ruhig: Die Einheiten AufstSndischen befolg-
ten die Befehle Litauens und verhielten sich ruldge Verteidiger Memels

wurden straffrei belassen und verhielten sich edlsnfuhig. Auch die am An-

fang des dAufstandesO sich so forsch zeigendesdbeationalen kehrten, als
ob nichts gewesen, wieder nach Memel zurYck. UrgirBonaitis agierte ganz
ordentlich an der von ihm so bezeichneten aSpdes"Direktoriums.

In Paris bekam dieser Wirbelwind um das Memelgekieen besonderen
Schwung. Das Au8enministerium Frankreichs hat OMWalius (Milosz), den
Vertreter Litauens, zu sich vorgeladen. Dort wuedevon Laroche, der be-
kanntlich zu Polen hielt, empfangen. Vsllig aufggreagte er zu Milosz: aLi-
tauen hat unter dem Deckmantel von AufstSndischemviémelgebiet besetzt".
dDarYber wei§ ich nichts" antwortete Milosz. Undagte dabei die Wahrheit,
denn keinem unserer Auslandsvertreter wurde detumsnvorgesehene Marsch
ins Memelgebiet bekannt gegeben. Laroche tobteebatdght weiter: &Das
Memelgebiet sollte man von der ErdoberflSche kebrehdie AufstSndischen
ins Meer werfen". Das Toben von Laroche lie§ foligeAnnahmen zu: Entwe-
der werden die SignatarmSchte StreitkrSfte inseBebhicken und mit einem
Kraftakt gegen Litauen vorgehen, oder sie werdaseadiAngelegenheit wie
eine Meereswelle ohne weitere gro§e Reaktionen i¥ikeK3pfe hinwegrau-
schen lassen.

PetisnZ versuchte, meiner Meinung nach, Litauemesshuldigen. Frankreich,

als die Schutzmacht des Memelgebiets, wYrde siolvouden SignatarmSch-
ten rechtfertigen mYssen. Drei Kriegsschiffe natkstin Besatzungen standen
schon im Hafen von Memel. Wie sollte es nun wejiehen? Zwei lange Tage
schlichen dahin. Ein schwerer Stein rollte von weiseSorgen, als Padovani,
der Attache Frankreichs, am 17. Januar ins litheisau§enministerium an-

reiste und mich bat, dass Litauen sich an die Whetdtetellung der Ehre der
SignatarmSchte beteiligen mYsste. Au§erdem teili@remit, dass eine Kom-

mission nach Memel geschickt werde. Diese Mittajlwar mir eine der ange-

nehmsten. Denn die Entsendung einer Kommissionhezgite Verhandlun-

gen, die, obwohl auch diese schwer sein werdenjrmmerhin einen Zeitge-

winn versprachen.

Ich versicherte Padovani, dass alles getan wirddi@ser Kommission die Ar-

beit zu erleichtern. Die Regierung Litauens werithe &ompetente Person zur
KISrung der Lage in Memel entsenden. Dies war damanas Smetona (von
1926-1940 PrSsident Litauens).
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Jean Marie Gabriel Padovani (1893-1960)

Ihn lernte ich wShrend der Pariser Friedens-Konfer@/ersailles) kennen.
Damals war er im franz8sischen Au8enministeriumestglt und hatte den
Auftrag erhalten, den Standpunkt Litauens und ibrgéhen in Paris zu kiSren.
Darum besuchte er Sfter die litauische Delegatiod guSlte sie mit aufdringli-
chen Fragen: Wessen Obhut sich Litauen anvertratéde, Russlands oder
Polens? Frankreich konnte sich damals ein unabg&sgitauen einfach nicht
vorstellen. Nach einiger Zeit sprach Padovani amith an und behauptete,
dass die Delegation Litauens ein Gebilde Deutsdsla®i, ein von den Deut-
schen ausgestopfter Balg, darum wolle sie auch mmideden Polen noch mit
den Russen in Verhandlungen treten. Seine Worterhatich derma8en aufge-
regt, dass ich ihn bat, sofort den Aufenthaltsent ldauischen Delegation zu
verlassen. M3glicherweise habe ich ihn dadurch2éueyt, dass Litauen weder
mit dem einem noch mit dem anderen der gro§en Nanhbusammen gehen
mS3chte, um dann wieder deren Joch zu tragen.

Nach der GrYndung des unabhSngigen Litauen hiitkFeich Padovani als
den geeigneten Kandidaten eines Attaches in Kawas. kleinem Wuchs,
krSftigem K&rperbau und einer beginnenden Glatzt ftker immer ISchelnde
blonde Junggeselle, ein energischer Korse, taleninel arbeitsam, seinen Weg
in den diplomatischen Dienst Frankreichs ohne Rtioteen gefunden. In Kau-
nas lernte er bald litauisch, knYpfte hier Freuhdften und konnte so die
Stimmung in Kaunas ziemlich treffend nach Parisdeel PetisnZ mochte er
nicht. In den NSchten der Belagerung Memels bin acfi meinem Weg zum
Telegraphen-Amt zu den GesprSchen mit Budrys, iimiges Male begegnet.
Offensichtlich war dies kein Zufall. Beim ersten IMzegleitete er mich auf
dem RYckweg bis zu meiner Wohnung, stellte aberekiiagen. Beim nSchs-
ten Mal stellte er mir plStzlich die Frage: alst el schon eingenommen"?
dJa, und das sogar sehr erfolgreich" antworteteihioh Yberrascht. Es kam
dann zu einer offenen Aussprache. Ich bat ihngséegierung die Gr¥nde des
Aufstandes mitzuteilen: Das HinauszSgern der unBiliiedensvertrag von Ver-
sailles bezYglich des Memelgebietes zugesprochReehte, PetisnZs ausge-
sprochen deutschfreundliche Politik und das absollgnorieren der
Angelegenheiten der litauischen Bewohner des Mesh@dts. Padovani,
unterdessen Litauen gewogen, nahm dies alles sgamgtzur Kenntnis.

Die Kommission der SignatarmSchte

Die angekYndigte Kommission der SignatarmSchtesiclieaus dem Franzosen
Clinchant, dem EnglSnder Fry und dem ltaliener shlausammensetzte, traf
am 25. Januar 1923 in Memel ein. Dem Hilfskomitberiichten sie folgen-

des Ultimatum: Die AufstSndischen sollten sofottasssen werden. Das Hilfs-
komitee erkundigte sich daraufhin, ob die Kommiggienn mit ihrem Ultima-
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tum den Abbruch des Waffenstillstandes erreichenhteS Denn der Waffen-

stillstand bestYnde immer noch. SpSter k3nnte fichndann immer noch bei
den gro8en Staaten, den SignatarmSchten, Yberwnch des Waffenstill-

standes beschweren. J. Budrys widersetzte sich deart BemYhungen der
Kommission, eine neue Regierung im Memelgebienstallieren. E. Simonai-

tis festigte sich weiter an der &Spitze" seinesariums und dachte Yber-
haupt nicht an einen RYcktritt.

Am 2. Februar 1923 Yberreichten SignatarmSchtedritain weiteres Ultima-
tum, dass sich nun auf die Angaben der Kommissigtzte. Jetzt begann die
Zeit der Verhandlungen. Vor den Verhandlungen basuich Memel. In einer
sffentlichen Rede versprach ich dem Memelgebiet éintonomie. Sie wurde
nicht nur von den Deutschen, sondern auch von Hietudvininkai", den litau-
ischen Bewohnern des Memelgebiets, energisch gafoildie Autonomie hat-
ten die SignatarmSchte wie auch Deutschland zusantekliniert. Berlin
musste vor diesen Verhandlungen unbedingt berwegien. In Paris dagegen
konnte man die TYren in dieser Hinsicht schon etvaiter ffnen.

Die erste Etappe der Verhandlungen begann mit &tertr der SignatarmSchte
in Kaunas. Aber Frankreich bestand darauf, das®diegation Litauens bald-

m&glichst nach Paris anreise. Die SignatarmSchtuekten weiter, bei jeder
Gelegenheit Polen Rechte am Memeler Hafen zu edeé®mp/ohl aus Rache,

dass ihnen dies nicht gelang, hat der Rat der Batsrkonferenz dann am 15.
MSrz 1923 das von Polen annektierte Vilnius, sesichichtlichen Zeiten die

Hauptstadt Litauens, Polen zuerkannt. Nach demHanenen des gordischen
Knotens, der Eingliederung des Memelgebietes inR#publik Litauen, be-

gann fYr Litauen der heftigste Kampf. Deutschlaachielt sich neutral, denn

die Gefahr der Einkesselung OstpreuS8ens war num mehr gegeben. Die
Sowjets hStten auch bei gutem Willen Litauen rigfiten k3nnen. Die Signa-

tarmSchte, mit Polen im Gefolge, rYsteten sich bitayen am Verhandlungs-
tisch niederzuringen.

Die Verhandlung in Paris

Die litauische Delegation in Paris setzte sich felgt zusammen: Ich als Pre-
mier-Minister, Minister V. Sidzikauskas und Gailiumterdessen der Vorsit-
zende des Direktoriums in Memel. Der Rat der Batftenkonferenz verlangte,
dass an den Verhandlungen in Paris auch Deutschdesm Memelgebiet teil-
nehmen. Dies waren Dr. Grabow, v. Dressler und seawerstSndlich, dass
durch die Teilnahme dieser Memeldeutschen deridithen Delegation einige
neue HYrden entstanden. Der Anfang der Verhandiumgdief reibungslos.

Bei der ersten Sitzung am 24. MSrz 1923 hatte MiasspSter Botschafter
Frankreichs in Marokko, den Vorsitz. Er war ein twagiraus denkender Mann.
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Nach der Anh3rung meines Vortrags Yber das PrdiekiAutonomie des Me-
melgebiets, der die Litauer wie auch die Deutschérieden stellte, sagte er,
dass die Frage nun gekiSrt wSre. Als aber bei$@nsten Sitzung der polen-
freundliche Laroche den Vorsitz hatte, wurde baddtlich, dass die hier be-
handelte Frage Yberhaupt noch nicht gekiSrt waoche machte seine Unzu-
friedenheit Yber die TStigkeit des Direktoriumdviemel deutlich, war verSr-
gert Yber die Missachtung der SouverSnitSt dema®ignSchte im Memelge-
biet, die Abschaffung der dortigen Zollgrenzen, BiafYhrung des Litas und
der tbernahme der Eisenbahn und Post. Zuletzt bpracoch Yber die dAus-
quartierung" von Szarota, dem polnischen Konsus, emel. Laroche ver-

suchte wiederum, den Polen besondere Rechte im Mehiet einzurSumen.
Am 28. MSrz bekam ich von PoincarZ ein Schreibredem hingewiesen wur-
de, dass er in allen Fragen den tberlegungen Lasébige. In spSteren Sit-
zungen kritisierte ich das von Laroche vorgelegt@oAomie-Projekt, mit dem

hier quasi eine Union zweier Staaten angestrebtiaveieine ausfYhrliche
Kritik beeindruckte den Rat der Botschafter. Inadithdes Rates kam es zu
Uneinigkeiten. Im Namen der Regierung Litauens gstié¢rte ich gegen die
Anforderung der SignatarmSchte, Litauen im Memedgederingere Rechte zu
belassen als z. B. England in ihren DomSnen, uratispnich auch gegen die
tbergabe des Hafens von Memel an eine Staatenwisndie sich aus Litau-
en, dem Memelgebiet und Polen zusammensetzen. $ddteRat der Botschaf-

terkonferenz stellte seinen Entwurf vor, der dasmdigebiet zu einem halb
souverSnem Staat und Memel zu einem Ersatzhafems$olachen sollte. Zu
einer Einigung war es auch deswegen unmsglich zanken, weil die anwe-

senden Deutschen des Memelgebietes fortdauerndrtiwviund mal zu den
SignatarmSchten, dann wieder zur litauischen Dttegdielten. Bei einer

gemeinsamen Sitzung am 13. April trennten sichAdisichten in folgenden

Punkten: tber das Recht der AuslSnder in MemeltBeai kaufen, Yber die
Ordnung des Hafens Memel, den Freihafen, dem dodl, die finanziellen und

anderen zweitrangigen Fragen. Die litauische Déil@ganusste nach Kaunas
zurYckkehren. Die Fragen des Memeler Hafens und Memelgebiet-

Konvention blieben so in der Luft hSngen. SpStetessich dann ein genau so
gespannter Kampf in Noten fort. Botschafter Larohbaeam 25. Juli 1923 ei-
nen ausfYhrlichen Vortrag gehalten, in dem er umelerem sagte: dAus den
VortrSgen des Herrn Galvanauskas wird deutlichs dasuch weiterhin seinen
Weg gehen wird: Den freien Transit Polens Yberkifien von Memel zu ver-

bieten". Diese und andere Behauptungen waren geheiArt verzerrt, denn

ich verband einige meiner Fragen nun mit dem selonden SignatarmSchten
Polen zuerkanntem Gebiet von Vilnius und der Besgtzanderer litauischer
Gebiete. Die SignatarmSchte haben diese Argumétie beachtet und woll-
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ten die Situation Litauens einfach nicht versteliém. Litauen einzusch¥Ychtern
benutzten sie sogar den a1l des VSlkerbundes,nmwia Krieg und Kriegsge-
fahr die Rede ist und brachten damit diesen Stogitlem VSlkerbund.

Der Zweikampf mit Raymond PoincarZ (1860-1934)

WShrend der Verhandlungen hat mich Raymond PoincarZPremier- und
Au8enminister wie auch ehemalige PrSsident FrartiseiVollstrecker des
Versailler Vertrags und die damalige Zierde destipohen Lebens Frank-
reichs, empfangen. Das war ein kleinerer, etwadgéYIMann mit schon ge-
lichtetem Haar. Eine hohe und breite Stirn, lel@mfaber ermYdeten Augen
und mit einem Schnurr- und Bart nach der damalfganzSsischen Mode. In
seinem gelben, nach altem Pergament aussehend@htGs#and ein energi-
scher, aber kalter Ausdruck, so als ob er Yberhasipé GefYhle besS8§e. Beim
BegrY8en zeigte er seine vergilbten ZShne. Daselibgelang ihm schwer,
denn es war kein natYrliches, sondern ein formetifizielles, protokollari-
sches, ein rein dienstliches LScheln. Auffallend s&n unproportioniert gro-
8er Kopf. Seine Sprache war trocken und monotoar, séhr deutlich, wie etwa
beim Lesen mathematischer Formeln. Er besa§ eingom&hales GedSchtnis.
Er benutzte kein unnstiges Wort. Seine Gedankdlteser treffend und logisch
dar. Er war Jurist, spSter wurde er sogar Akadafitighed. Die Franzosen
schStzten ihn zwar, aber sie liebten ihn nicht.aEs dem Elsass stammend,
war ein betonter Gegner Deutschlands. Sein SiRmedler war ein weltweit
bekannter Mathematiker.

Zuerst warf er mir vor: aSie haben das MemelgahietGewalt besetzt. Frank-
reich hat sich dort von der Gegengewalt zurYckgetial Mir war zu gut be-

kannt, warum Frankreich in Memel keine Gewalt argedet hat. Damals
verwaltete es das Memelgebiet im Namen der Sigm&teinte. PetisnZ hatte
keine genauen Informationen darYber, was eigeritlistaunas geplant wurde,
und konnte somit nicht reagieren. Padovani wussta&glicherweise, aber er
steckte seine Finger nicht in diesen TYrspalt. 8ssten sich die Franzosen in
Memel ergeben, denn eine Kraftanwendung ihrerséite eine vorherige Be-
ratung mit den SignatarmSchten ausgeschlossen.ddefinanzosen verfolgten
im Memelgebiet eine Politik, die die anderen SigmaSchte war nicht interes-
sierte. PoincarZ war logisch: Es gab keinen GrmiidiKanonen auf Spatzen zu
schie8en, um dann anschlie8end mit dem Vslkerbanéehd Verwicklungen

zu haben. awir folgten nur ihrem Vorbild in Elsasghringen" sagte ich.

aDies sind franzSsische Gebiete" widersprach easadBlemelgebiet gehsrt
genau so den Litauern, wie Elsass-Lothringen danZérsen " antwortete ich.
Nachdem er hier hart aufgebissen hatte, wechseltag GesprSch: dUnser
Wunsch ist es, dass Litauen mit Polen, das under §ueund ist, in guten Be-
ziehungen komme. Wir Franzosen trennen die Staatdrei Gruppen: Unsere
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Freunde, die wir immer unterstYtzen und verteidigarsere Feinde, mit den
wir kSmpfen, und dann in die unparteiischen. Wichtén Litauen gerne unter
den Freunden haben. VerstSndigt Euch mit Polem daardet Ihr unsere
Freunde, denn die Freunde unserer Freunde sindusiselne Freunde" beende-
te er seine AusfYhrungen.

Es ist Litauens grs8§ter Wunsch, sich mit PolervexstSndigen und freund-
schaftliche Beziehungen aufzubauen. Leider willeRohicht aufrichtig mit

Litauen verhandeln, sondern neigt sogar dazu, diebbSngigkeit Litauens
nicht anzuerkennen. Ihr Freund Polen hat nur eaft Zitauen zu erobern und
es sich einzuverleiben. Ich wSre lhnen daher sahktér, wenn Sie lhre
Freunde, die Polen, so beeinflussen kSnnten, dastiesFreiheit anderer aner-
kennen und die feindliche Politik gegenYber Litaimeaine friedliche umwan-
deln wYrden", antworte ich ihm.

Die Unterredung verlief trocken und kYhl. Bei G&pren mit ClZmenceau
oder Briand merkte man immer wieder den Menschen.dBm GesprSch mit
PoincarZ spYrte ich nur eine schon stark gebrauatwe immer noch sehr ge-
nau arbeitende Maschine. Maschinenartig waren digcBeziehungen mit den
anderen Mitarbeitern des franz8sischen Au8enministes, sie waren nur die
entsprechenden Aktenordner der von ihnen zu bearon FSlle. PoincarZ
wollte immer alles selbst umfassen und erledigeret&/a wie unser Professor
A. Voldemaras. Bekanntlich haben die Franzosennelmssigen Spott, den
auch PoincarZ bald zu spYren bekam: &Briand welisniaber versteht alles.
PoincarZ wei§ alles, aber versteht nichts" hie@agnals allgemein in Frank-
reich.

Der Zusammensto8 beim Vslkerbund

Die Regierung Litauens sandte am 24. Oktober 1828 \dSlkerbund ein aus-

fYhrlich gehaltenes Memorandum zu. In diesem spicithmich nicht gegen

die Verlagerung dieses Falles in den V3lkerbund &ugerte aber mein Er-
staunen Yber die eigenartige Haltung der SignatmeSdie dafYr sogar den
a1l des V&lkerbundes verwendeten. Schaut her,cduair die SignatarmSchte,
Litauen fiel in das Memelgebiet ein, wenn auch nhgdrade um einen Krieg zu
machen, aber doch mit der Gefahr einen Krieg zugaieren. Am 15. Dezem-

ber habe ich in der Sitzung des VSlkerbundes meMerirag gehalten. Das
Damoklesschwert des @ 11 hing danach nicht mehr Mfiserem Kopf. Beim

Rat des V3lkerbundes, wo der Einfluss der Signafaime gro§ war, wurde
beschlossen, Yber den Fall Memelgebiet doch uateBezugnahme auf diesen
Paragraphen zu verhandeln. In einer geschlosseeemaidlung kam es zu
einem harten Zusammensto§ zwischen mir und Skirrmdem Vertreter Po-

lens, der hier wieder Sonderrechte am Memeler Haéamspruchte. Hier nun
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habe ich meinen ersten diplomatischen Sieg errungen und die Begehrlichkeiten
Polens betreffend des Hafens von Memel endlich bestatten konnen. Der Rat
fasste den Beschluss, Polen aus dem Streit um den umstrittenen Hafen heraus
zuhalten und dafiir eine Kommission aus drei Personen bestehend zu bestim-
men, in der auch die Signatarméchte nicht vertreten sein sollten.

Die am 5. Februar 1924 gebildete Kommission bestand aus Norman Davis, dem
Vertreter der USA, Kroeller, dem Vertreter der Niederlande und Transitexperte
des Volkerbunds, und Hoernell, Mitglied der schwedischen Akademie der Wis-
senschaften. Schon am 16. Februar war die Kommission in Memel. Bald darauf
besuchte sie auch Kaunas und Warschau, wo sie mit dem AufBenminister Polens
Zamoiski konferierte.

Nun musste von uns die endgiiltige Fassung der Memelkonvention und des
Memel-Statuts vorbereitet und verteidigt werden. Es herrschte eine gehobene
Stimmung. Ich fiihlte, dass es mir gelingen wiirde, den Rechtshandel um Me-
mel endlich zu gewinnen und das Hoheitsrecht Litauens im Memelgebiet her-
zustellen. Es war uns gelungen, die Rinke der Signatarméchte vom Tisch zu
wischen. Thre Drohungen im Volkerbund hat Litauen dann nicht mehr zur
Kenntnis genommen. Nur die Polen versuchten immer noch, vergeblich zu
kiampfen, obwohl fiir sie dieser Rechtsstreit schon langst verloren war. Litauen
hatte gliicklich einen offiziellen Verzicht auf Vilnius und den eventuellen Ver-
lust Memels, immer entlang am Abgrund lavierend, umschifft. In meiner Rede
vor dem Rat des Volkerbundes am 14. Mirz 1924 wies ich darauf hin, dass
unsere Verhandlungen mit den Signatarméchten nur wegen der Gewaltanwen-
dung des polnischen Generals Zeligowski im Memel-Bassin abgebrochen wor-
den waren. Ebenfalls sprach ich hier die Unzufriedenheit der litauischen Dele-
gation iiber die Memelkonvention an, die nicht der endgiiltigen Zielsetzung und
dem Recht der litauischen Nation entsprachen. Diese Abstriche aber hitten wir
zum Wohl des Weltfriedens hingenommen, denn Litauen wolle damit den Frie-
den wie auch den Volkerbund stirken.

Bei der Zusammenstellung der dortigen Kommission setzte ich mich dafiir ein,
dass N. Davis als deren Vorsitzender bestimmt werde. Der Niederldnder Kroel-
ler war ein groer Anhédnger der Deutschen und Litauen nicht gewogen. Schon
wihrend der Verhandlungen hatte ich viel Miithe mit ihm. Ohne ihn wiren die
Verhandlungen wesentlich schneller beendet worden. Auch Davis war seiner
tiberdriissig. Wenn die Verhandlungen stockten, zog sich Davis, angeblich mii-
de und unpisslich, zuriick. Es zeigte sich, dass dies seine Taktik war. Denn bald
darauf lud er die litauische Delegation zu sich, um die Konvention des Memel-
gebietes Artikel fiir Artikel durchzulesen und sie somit fiir die endgiiltige An-
nahme vorzubereiten. Am néchsten Tag kehrten wir nach Litauen zuriick. Das
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Ministerkabinett stimmte der erkSmpften KonventionBald kehrten wir wie-
der zum V3lkerbund zurYck. Professor Honotou, dertréter Frankreichs,
machte bei der Ratssitzung den Vorschlag, bei danélkonvention nochmals
einiges zu wechseln und zu ergSnzen. Seine Angéfiuite ich ab. N. Davis
wies darauf hin, dass die Konvention schlie§lich Bagebnis einer langen und
schweren Arbeit sei. Er lie§ durchblicken, dassnediesem Falle in Zukunft
den Vorsitz bei diesen Verhandlungen nicht weitéhrén wolle. Daraufhin
nahm der schon ermYdete Rat die Memel-Konventimstigimig an. Selbst der
bisher unzufriedene Honotou stimmte nun der Konwantzu. Bei N. Davis
kam aber dann sogleich der Verdacht auf, dass Feihkdie Konvention wo-
mSglich doch noch nicht unterschreiben kSnnte.

Er sagte zu mir; aGehen wir in das Hotel zu Lordr®@r, dem Au8enminister
Grogbritanniens. Soll er doch die Konvention urdirsiben, denn was spSter
passieren kann, wenn die Unterzeichnung nochmatsiveben werden sollte,
wei§ niemand". Lord Parmoor hatte schon seine Kaffepackt und wollte
gerade Genf verlassen. Da er ausreichend vorsialatigversuchte er sich na-
tYrlich um seine Unterschrift herum zu winden. N unternahm darauf
Su8erste Magnahmen, er hielt ihm einfach seinemilkkaméschen FYllhalter hin
und bekam so endlich die Unterschrift von ihm.

N. Davis hatte sich nicht geirrt. Wegen der zu ér¥tunterschrift Lord Par-
moors kam es spSter zwischen London und Paris nwoéeibereien. Die Un-
terzeichnung der Memel-Konvention wurde sogar himm 8. Dezember hi-
nausgezogen. Nachdem die SignatarmSchte die Kémwemtterschrieben und
sie nach Kaunas zugeschickt hatten, habe aucleiciterschrieben. Der litau-
ische Seimas hat sie dann am 30. Juli 1924 verggukth Der Rechtsstreit mit
den SignatarmSchten war damit endlich beendet. rle Evar nun auch der
Kampf Litauens mit dem Goliath.

Herbert Norman Davis (1878-1944) war Bankier. 199241 war er Untersek-

retSr des Schatzamtes der USA und des Staats-Breyeats. Er war Vertrauter
von W. Wilson und spSter auch von E. D. Roose@glin Reichtum stammte
aus dem ZuckergeschSft mit Kuba. Mittlerer GrgaYstern werdendes Haar,
amerikanische Haltung, von ruhiger Art, aber erssigi Er machte den Ein-
druck eines erfahrenen Business-Man. Amerikanigglich, ein Vertreter des

akeep smilling". Mit einem Wort dgood American boy"

Auf den VSlkerbund sah er etwas von oben heralmarhte nicht die dortige
Verschleppung der Angelegenheiten, das Geplappeérdim kleinliche und

uneffektive Arbeit. Ihn Srgerte hier das Verwiredmielbst bei kleinen Dingen.
Alle diese Schlechtigkeiten verband er mit der pGischen Art, denn die USA
hatte bis dahin keine Gelegenheit gehabt, denagdten Lauf einer internatio-
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nalen Maschinerie kennen zu lernen. Er Ybernahnvdesitz auch um zu zei-

gen, was ein Amerikaner alles kann: in kurzer deit Acker bestellen, ihn zu
pflegen und bald darauf auch die Ernte einzubringemssnlich sind wir sehr
gut ausgekommen, denn Litauen gegenYber war egesihht. Er wusste, dass
nach einer eventuellen Ablehnung der litauischerdéming die Verhandlun-
gen einfrieren wYrden. Die Hinausz3gerung der fethmgen hStte seiner
Ansicht nach sein K&nnen in Frage gestellt. Alsdels letzte Mal das endgYl-
tige Projekt der Memel-Konvention vorlegte, begaen NiederlSnder Kroeller
sich erneut an verschiedenen Kleinigkeiten fest®@ame Als Davis sah, dass
ich bei der Konvention keinen Nachlass mehr machelite, war er zur Ent-

scheidung gezwungen: entweder die Verhandlungembabzhen, oder die
Delegation Litauens zu unterstYtzen. Er entschdm$észum Risiko, schob die
ErwSgungen Kroellers und eine m3gliche Opposities ganzen Vslkerbund-
rates beiseite und unterstYtzte ab hier immer &itaDie Position von K. Da-

vis war nach seinen eigenen Worten: dlch erkenrkeimem Statut oder Ver-
trag Bestimmungen, die einen guten Willen schak@&mten. Ich kenne auch
keinen rechtlichen Weg, um zwischen V3lkern, dia ¥ass getrennt werden,
gute wirtschaftliche Beziehungen herzustellen. GBéziehungen zwischen
Litauen und Polen zur Reife zu bringen ist nichfgabe dieser Kommission".
K. Davis war zufrieden Yber seine Demonstration riaeischen Wirkens,

dem sportlichen Risiko und Mut. Die Delegation Lias war ihm dankbar.

Schlusswort

Der schwerste Abschnitt des Kampfes war beendet: sétze ich den Punkt.
Ich wusste, dass der Kampf nicht beendet ist. WEdeventionen noch Statu-
ten entscheiden Yber die Zukunft einer Zusammemar®eher, in ihrem

Schutz entstanden Bewegungen, die ihre Unterstytaom nazistischen

Deutschland fanden. Wir haben dann von Deutschitasdzweite Ultimatum

bekommen. Jedoch waren die KSmpfe der Vergangenluit sinnlos, sie

k8nnen noch von kommenden Generationen genutztemersluch diese Gene-
rationen werden nicht ohne Pflichten bleiben. Unghmv sie eine litauische
Selbstachtung, Verantwortung und Staatlichkeit haleerden sie den Kampf
um die Gebiete ihrer Vorfahren fortsetzen mYssengiese unter den Fittichen
des litauischen Staates zu bringen. Welche Koasitall es in Europa auch
geben mag und in welchem Rahmen Litauen auch gapresden sollte, die
Aufgabe des litauischen Volkes bleibt es immer, iamiTerritorium zu kSmp-

fen. Denn nur die Einigkeit des Volkes und ihresrit@iums ISsst diese nicht
nur bestehen, sondern letztendlich auch empor kamioé bitte den Leser,
mich Yber das Weglassen pers3nlicher Erinnerungeamtschuldigen. Ich be-
kenne mich, dass wir nur dann Yber uns sprechem wi selbst keinen Wil-

len mehr haben zu schweigen. Ich danke allen meiftigarbeitern, die mit
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ihrer Feder, AktivitSten auf dem politischen Fetdl auch mit der Waffe in der
Hand mir zur Seite gestanden haben. Auch neigeniin Haupt vor den Ge-
fallenen, die sich der Zukunft im Glauben opferisiss ihnen die ewige Hoch-
achtung des litauisches Volkes sicher sein wird.

Zu Ernestas Galvanauskas (1882-1967):

Sein Leben und sein Wirken waren auf verschied&sdrieten des litauischen
Lebens so bedeutend, dass es sich nicht mit eiMgemten darstellen ISsst.
Geboren wurde er im Kreis Paréys, Zentrallitauen, als Sohn eines mittleren
Bauern. Nach dem Gymnasium studierte er in Santer$trirg, LYttich und
auch in Finnland. In Litauen aktiv, musste er damaligen zaristischen Ver-
folgung weichen. Den Abschluss machte er als BergtspSter noch als E-
lektro-Ingenieur. Er war bei einer franzSsischennBgesellschaft angestellt,
die ihn unter anderem auch in Serbien einsetztét Wda seiner Heimat, die
damals unter der deutschen Okkupation litt, kommtkitauen nur mit schriftli-
chen Arbeiten helfen. Schon damals wurde eine rs&imstellungen deutlich,
der er sein ganzes Leben treu blieb: Sich keinditigghen Partei anzuschlie-
8en, denn, seiner Meinung, begrenzen parteiliclrpflehtungen die perssnli-
chen Ideen und auch die Pers3nlichkeit selber. Nantle des Ersten Welt-
krieges kam er nach Frankreich zurYck und half diem Diplomaten der Re-
publik Litauen, um die Anerkennung ihres jungerat®szu ringen. Von 1919-
1924 war Ernestas Galvanauskas wohl die bedeuterfeigur im politischen
Leben des Staates Litauen. Er war Mitglied an seRlegierungen Litauens. Er
fungierte als Au8en-, Finanz- und Premier-Ministereiner Zeit, in der die
Grundlagen des wiederhergestellten Staates Lit@gschaffen wurden. SpSter
zog er sich, wohl wegen des autoritSren Regimeitdnen, aus dem Staatsap-
parat zurYck, blieb aber noch auf vielen wirtsdiwifen Gebieten aktiv. Weder
Deutschland noch Russland sind spSter, als in dechMereichen beider
LSnder von solchen Politikern, die sich ihnen i@ann in den Weg gestellt
hatten, die @K3pfe rollten”, in irgendeiner negesin Weise an diesen aufrich-
tigen Mann herangetreten. Nach 1945 wanderte esemen Verwandten nach
Madagaskar aus, kam aber kurz vor seinem Tod naenkeich zurYck. In
Aix les Bains, unweit von Genf, wo er vor Jahrzehrgeinen gro8en Kampf
gekSmpft hatte, ist er beerdigt worden.

Der Beitrag von Ernestas Galvanauskas wurde zUgd6tl in der in Chicago
erscheinenden Emigranten-Zeitung aDraugas" (Freunohd dann im litaui-
schen Almanach 81989 Baltija" versffentlicht.
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VINCAS KR! V! -MICKEVI " IUS

Auch der zweite Autor, Prof. Dr. Vincas!kKr-Mickevl'ius, (*1882 im Kreis
Var! nai, Litauen, - 1954 USA), der neben vielen schtétlerischen Arbeiten
ebenfalls seine Erinnerungen Yber den &Fall Meaistg" niederschrieb,
hatte ein bewegtes Leben hinter sich. 1904-190fieste er in Kiew und Lem-
berg Philologie. 1908 wurde er in Lemberg Doktor édilosophie, 1913 in
Kiew Magister der vergleichenden Sprachwissensehaft922-1940 hatte er
eine Professur an der UniversitSt von Kaunas. Ndeim Einmarsch der Sow-
jettruppen 1940 Ybernahm er das Amt des stelltertden MinisterprSsiden-
ten und Au§enminister der Volksrepublik Litauen t8d1 des PrSsidenten der
Akademie der Wissenschaften Litauens. 1944 veslié®auen Richtung Wes-
ten und lehrte ab 1947 in den USA an der PennsigvdniversitSt Slawistik.
Professor Dr. Vincas Kv! war nach Abschluss des Versailler Vertrages, wSh-
rend der Auseinandersetzung um das Memelgebiesit¥emder der litaui-
schen SchYtzen-Vereinigung alauitjunga”, die sich 1923 - unter der Vor-
tSuschung eines Aufstandes der Bewohner des Mdisgége- ma§gebend an
den Marsch Litauens nach Memel beteiligte. Die Wégang entsprach in
ihrer politischen Gewichtung mehr einer LandweHs, @ner sportlichen Ver-
einigung. Um Wiederholungen und auch Unklarheitanvermeiden (offen-
sichtlich wurde Krv! in die Planung des Marsches nach Memel, aus welche
GrYnden auch immer, nicht einbezogen) wurde dera@eion Vincas Krv!
entsprechend gekYrzt.

Gerhard Lepa

Das Memelgebiet, von Litauen meistens Klein-Litagemannt, wurde durch
den Versailler Vertrag vom Deutschen Reich abgetremd sollte Litauen
zugeteilt werden. Aber Litauen stand damals beiSignatarmSchten des Ver-
sailler Vertrages, die unter dem Vorsitz Frankrgiohit CIZmenceau standen,
in Ungnade. ClZmenceau konzentrierte alle seinérémgungen darauf, Litau-
en mit Polen wieder zu einem Staat zu vereinigee. damalige Regierung
Litauens musste gegen diesen VergewaltigungsveiSutkreichs hart kSmp-
fen und viele Benachteiligungen hinnehmen. EinesatieBenachteiligungen
war eben der Widerstand Klein-Litauen mit seinemn8hland Gro§-Litauen
wieder zu vereinigen. Das Memelgebiet selbst war Foankreich okkupiert
worden. Als Gouverneur wurde der franz3sische QlfeesisnZ bestimmt, der,
als ein gro8er Freund der Polen, Litauen gegenséhervoreingenommen war.
Die Regierung Litauens hatte genYgend Nachrichteth Beweise, dass
ClZmenceau sich darauf vorbereitete, das Memelg@aiten zuzuschieben.
Dies sollte dann angeblich auch Litauen wieder dagimgen, sich mit Polen
als &Gleicher mit Gleichem" zusammenzuschlie8ers& Ziel wurde von
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allen Schichten Polens, deren Presse wie auchegieiRng, verlangt und ge-
wollt. Die Polen trSumten von der Wiederherstelldeg alten Rzeczpospolita-
Polens in den Grenzen vor der Ersten Teilung Polens

Dass diese Zwangsmagnahme nicht sofort durchgefitinde, dann nur Dank

Lloyd Georges, dem damaligen Premier-Minister Grit8bniens, der die Po-

len nicht mochte und es fYr sinnlos hielt, dasnkidiitauen zu benachteiligen.
Aber die Gefahr, dass dies doch geschShe, war gno§darYber sorgte sich
die damalige Regierung Litauens unter der Leitumg Ernestas Galvanauskas.
Ihm gelang es, einen Teil der litauischen Inteligeles Memelgebietes dazu
zu bewegen, den Kampf um den Anschluss des Memietgshban Litauen zu

beschleunigen.

Im Memelgebiet wurde sofort nach seiner Abtrennuagn Reich eine Abtei-
lung des litauischen SchYtzenbundes gegrYndegrean deiter man den Me-
mellSnder Bruvelaitis bestimmte. Aber diese Abteglwvar zahlenmS8ig sehr
gering und zeigte auch keine steigenden Tendeilxaum war ein Abwarten,
dass die Bewohner des Memelgebiets selber Ma8nakmémer &Befreiung"
ergreifen werden, hoffnungslos. Die meisten Memel& dachten, ob nun das
Memelgebiet zu Litauen oder Polen komme oder ga selbstSndige Einheit
bliebe, jede Situation wSre doch nur eine vorYiemge. Denn frYher oder
spSter werde das Memelgebiet bestimmt wieder ztsBleland zurYckkehren.

Dies wusste natVYrlich die Regierung Litauens urah alie SchYtzen-Verejni—
gung, die im damaligen Leben Litauens und sogatemnPolitik eine verhSit-
nismS8ig gro8e Rolle spielte.

Als die Regierung Litauens aus Paris alarmierend&livhgen erhielt, dass der
Anschluss des Memelgebietes an Litauen erneutsge~gestellt werde, gelang
es ihr aus den MemellSndern selber und einigasiditaen Intelligenzlern eine
Delegation zu formieren, die nach Paris reisen dod als MemellSnder ver-
langen sollte, das Memelgebiet an Gro§-Litauen sefdie§en. Die Leiter die-

ser Delegation waren die prolitauischen MemellSSigronaitis und Stikliori-

us. Nach der RYckkehr dieser Delegation aus Padslaren Vortrag vor der
litauischen Regierung wurden ihre Mitglieder in ¥ierwaltung der SchYtzen-
Vereinigung geladen, um hier Yber ihre EindrYck®aris zu berichten. Die
Mitglieder der Delegation teilten uns mit, dasseihnn Paris sehr deutlich ge-
macht wurde, dass das Memelgebiet nicht mit Litarermint wird, da Litauen

sich selbst noch nicht geordnet hStte. Ihre Bewowseen, als ein ehemaliger
Teil Russlands, noch nicht an eine kulturelle Ordpgewshnt. Daher wSre es
unverzeihlich, ein kulturell hoch stehendes dewsdBebiet zum Eigentum an
Litauen zu Ybergeben. Darum werde das Memelgebien selbstSndigen Sta-
tus bekommen und sich unter der Aufsicht Frankeeiohd Polens selber ver-
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walten kSnnen. An dieser Unterredung nahmen vorLdiung der SchYtzen-
Vereinigung ich selbst, Klimaitis als Leiter demadfneten KrSfte der Vereini-
gung, sowie die Professoren Vailonis und Graura&dsWir alle waren Yber

diese Mitteilung sehr betroffen und traurig. Esrigt entfallen, ob nun von

Valionis oder von Graurokas der Vorschlag gekommsgndass den Memel-
ISndern nun nichts anderes Ybrig bleibt, als sitreimem bewaffneten Auf-

stand gegen die Hinterlistigkeit der Regierung kraichs zu wehren. Frank-
reich hatte seinerzeit schon die Polen inspiried auch organisiert, Vilnius

mitsamt seinem Gebiet zu besetzen, und jetzt welitauch noch das Memel-
gebiet den Polen Yberlassen. Die Mitglieder der elimdischen Delegation
meinten, dass es unYberlegt wSre, jetzt zur Gewaffreifen: Damit wYrde

man nichts erreichen, sondern nur die FranzosestignverSrgern. Und deren
vorhandenen KrSfte in Memel wYrden durchaus atmnejam einen Aufstand
der MemellSnder niederzuschlagen.

Solange die Delegation mit uns sprach, schwieg Saitis, der Leiter der De-
legation. Er machte auf mich keinen guten Eindruetgler mit seinem Ausse-
hen noch mit seiner Haltung. Ein gro8er Mann mieai strengen Gesicht, der
mir eher als Deutscher denn als Litauer vorkant &sswir Stikliorius und die
anderen Mitglieder der Delegation davon Yberzeugeliten, dass sie mit
einem Aufstand der MemellSnder die Freiheit ihrasdes und den Anschluss
an Litauen gewinnen k3nnten, meldete sich Simaaiti Wort. Er sagte etwa
folgendes: Er glaube nicht an einem kulturellen Kades Memelgebietes und,
wenn sich dieser doch entwickeln sollte, an de&séwig. Die Seelen der Li-
tauer im Memelgebiet wSren Yber die vielen Jahdmmdinweg unter deut-
scher Verwaltung derma8en germanisiert, dass serdessen sogar zu noch
praktischeren und gri8eren Materialisten gewordSnew, als die Deutschen es
selber sind. M3glicherweise wYrden sie sich in giawiotische Arbeit einbe-
ziehen lassen, aber diese Arbeit kSme bei ihndrt wam Herzen und wYrde
Litauen teuer zu stehen kommen. Eine Arbeit zu @unkitauens wYrde der
MemellSnder nur als eine M3glichkeit sehen, sistastzu verdienen und da-
mit einen kleinen oder grS8eren Betrag an Litasubegen, um diesen dann
spSter wieder in deutsches Geld umwechseln zu kdnne

Au8erdem gibt es im Memelgebiet starke politischgaDisationen, die hier
die Deutschen wie auch die besagten verdeutschitenet. umfassen, und mit
diesen sind alle MemellSnder gewohnt umzugehen.mh diese Organisa-
tionen einem solchen Vorhaben nicht zustimmen, deinth auch der Memel-

ISnder diesem nicht zustimmen, auch selbst darin, nienn er der Idee des
Anschlusses des Memelgebietes an Litauen nichigvabhold wSre. Der Me-
mellSnder ist, wie auch die Deutschen des Reidiggpliniert und der Regie-

rung gegenYber gehorsam. Und zurzeit ist ihnm dibgi& Obrigkeit, auf die er
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immer noch hdren wYrde, die deutsche Reichsregie@gine jetzige Situation
schaue er nur als eine vorYbergehende an. InmesS##lig egal, wer ihn vo-
rYbergehend verwaltet, ob es Franzosen, PolenGad&litauer wSren, er ist
fest davon Yberzeugt: FrYher oder spSter wYrdedenin die Obhut des Rei-
ches zurYckkehren, in dem er sich nicht schlediitefYund wo er sogar einige
Privilegien erhalten hat, die den einfachen BaumriiReich selbst nicht zuge-
standen wurden.

Er, Simonaitis, stimme dennoch der OrganisierunggsiAufstandes zu, da
auch er der Meinung ist, dass andernfalls die Saifaeens verloren wSre.
Aber die Organisation des Aufstandes und ihre Diifftung mYsste dann
schon die litauische SchYtzen-Organisation mitnilteSften und mit ihren
Leuten aus Gro§litauen Ybernehmen und diese gaktienAverstSndlicher-
weise unter dem Namen der MemellSnder durchfYt#endiesem Zweck
mYsste die SchYtzen-Vereinigung ein reprSsenta@vesium aus der zah-
lenmS8ig geringen prolitauischen Intelligenz desmidigebietes bilden, die
natYrlich auch genYgend risikofreudig zur Leiturg Aufstandes bereit sein
mYsste. Bei der Organisation eines solchen Aufstamgr d&MemellSnder",
dYrfen wir nicht vergessen, dass au8er den deutgudigischen Organisatio-
nen, die sich sogar bewaffnet wehren kSnnten, irhi&exoch einige hundert
bewaffnete Polizisten gibt, die den Franzosen mmiém Kommissar PetisnZ
unterstehen. Darum mYsste die SchYtzen-Vereinigudigser Angelegenheit
zuerst mit der Regierung des Deutschen Reicheg wieiden und von ihr die
Zustimmung fYr solch ein Vorhaben bekommen. Wems delingen wYrde,
wYrden sich weder die deutschen Organisationendswesie wYrden sogar,
natYrlich inoffiziell, diesen Aufstand unterstYtzand auch die Polizei wYrde
dann keinen Willen zeigen, dagegen einzugreifen.

Die Deutschen fYhlen sich heute erniedrigt, gl'\XleerHass gegen die Sieger,
besonders gegen die Franzosen, und wYrden seineurdenach einem sol-
chen Aufstand zustimmen und befehlen, dass wedetalitschen Organisatio-
nen noch die Polizei sich in diesem Konflikt zwisntden AufstSndischen und
den Franzosen einmischen sollten. Die DeutschedamYaeiner Meinung nach
dem Aufstand zustimmen, nur um damit den Franzbsemnehmlichkeiten zu
bereiten. Nach der Rede von Simonaitis stimmterh alie anderen Delegati-
onsmitglieder dem zu, dass sie sich einer Zusamreibanit der litauischen
SchYtzen-Vereinigung nicht entziehen wYrden. Ssitte wirklich der Grund
finden, sich dafYr einsetzen wYrden sie, die bgstaitauischen intellektuellen
KrSfte des Gebietes fYr das reprSsentative OrgaAudstandes im Memelge-
biet zusammen zu ziehen.

Wir alle waren von Simonaitis AusfYhrungen tiefindeuckt und beschlossen,
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diese Angelegenheit ohne Verz8gerung so vorzuleereida gerade Bruvelai-

tis, der Leiter der SchYtzen-Organisation des Mgahéttes, in Kaunas war,

luden wir diesen zu uns, um zu YberprYfen, wieWiahrheit seiner Meinung

nach in den Worten von Simonaitis stecke. Er, efrggr Mann voller Energie,

der vsllig in seine Aufgabe aufging, ohne irgenchinel pers3nliche Vorteile

daraus zu ziehen, war gegensStzlicher Meinung §égerder Bewertung des
litauischen MemellSnders durch Simonaitis. Er wahtnso pessimistisch,

stimmte aber Simonaitis bei, dass die deutschemar@ationen im Memelge-

biet einen gro§en Einfluss hStten und es dahesajusie auf unsere Seite he-
rYberzuziehen. NatYrlich gebe es viel zu wenigagtisth eingestellte Litauer

im Memelgebiet, um einen Aufstand allein durchzué¥ih

Allein geblieben berieten wir dann, was nun zu w#re. Nach der Meinung
aller dreier, sollte ich zum Premier-Minister geled ihn Yber das Treffen mit
den MemellSndern und den hier entstandenen Gedasken bewaffneten
Aufstand im Memelgebiet zu inszenieren, informiefdachdem Galvanauskas
sich meinen Vortrag angehsrt hatte, sagte er, eiagzt nicht als Premiermi-
nister, sondern nur als Galvanauskas zu mir sprealede. Er stimme dem
absolut zu, dass sich heute die Frage des Ansellukss Memelgebietes an
Litauen in einer katastrophalen Lage befindet. &iesnschluss wSre schon
ISngst zu Gunsten Polens gel$st worden, wie eSw@edpunkt des von Polen
umgebenen ClZmenceau sei. Die Polen verstSndesgnBerYber Frauen zu
beeinflussen, Yber schine Frauen, denen MSnneondses Sltere, wie
ClZmenceau, nicht widerstehen kdnnten. Dass diesshluss an Polen bisher
noch nicht geschehen sei, wSre nur Lloyd Georga, Riemier-Minister Gro§-
britanniens zu verdanken, der absolut nicht fYrRaiken ist. Aber sich darauf
verlassen, dass er sich letztendlich nicht docm€iieau beugen muss, kann
man natYrlich nicht.

Er, Galvanauskas, stimme vsllig dem Gedanken détuhg der SchYtzen-
Vereinigung zu, denn nur auf diese Weise wYrde diehAngelegenheit Me-
melgebiet zu Gunsten Litauens I3sen lassen. Mdtesaber Yberlegen, sehr
gut Yberlegen, ob sich dieser Gedanke mit Erfoigidifhren lasse, welche
Folgen es im Streit Litauens mit Polen haben wYudd,ob nicht ein Scheitern
des Vorhabens fYr Litauen tragische Folgen habent&SEr hat mir dann ver-
sprochen, dass er unseren Einfall unterstYtzenewdviit dem PrSsidenten
werde er sofort darYber sprechen, mit den MinistenmSchsten Tag wShrend
der Kabinettsitzung, wo diese Frage dann mit eiogea wird. Gewshnlich
wYrden diese Sitzungen etwa um 23 Uhr enden, daaliten wir um diese
Zeit bei ihm erscheinen, um die Ergebnisse der ikatssitzung zu erfahren.
Damit endete dieses GesprSch.
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KapitSn Klimaitis, der aus dem Ministerium fYr $tagherheit zurYckkehrte,
teilte mit, dass ihm in besagter Frage ein Gespn8tMinister Slilys und sei-
nem Vizeminister erm3glicht wurde. Slilys wSre syedagegen, dass sich die
SchYtzen-Vereinigung Litauens um politische Angaibgiten kYmmerte. So-
lange er der zustSndige Minister fYr den Schutd dedes wSre, wYrde er es
nicht zulassen, dass die unter seiner Aufsichtestédr SchYtzen-Vereinigung
sich mit derartigen Abenteuern befasse. Sein Vigeewda entgegenkommen-
der gewesen als sein misstrauischer Chef. Vielleigrde es ihm daher doch
noch gelingen, seinen Chef gegenYber dieser |dggegamkommender zu
stimmen. Um 23 Uhr waren wir schon im Wartezimmes &remierministers.
Nach einigem Warten wurden wir in den Sitzungsggdleten, wo uns au8er
dem Premierminister E. Galvanauskas noch MinisliéysSein Vertreter des
Innenministeriums und der Vizeminister des €uSesemartete. Nach unserem
Erscheinen Su8erte sich Galvanauskas, der untbrstiass er jetzt im Namen
des Ministerrates spreche:

1. Der Ministerrat ist nicht einer Meinung Yber defreiung des
Memelgebietes auf dem Weg des Aufstandes, darummixfbet er auch
nicht die Verantwortung fYr derartige Geschehnissedern YberlSsst
all dies der Initiative der SchYtzen-Vereinigung.

2. Sollten diese Ereignisse politische Missverstfsé zur Folge haben,
kSnnten die Initiatoren dieses angeblichen Aufstsnagnd auch die Aus-
fYhrenden festgenommen und gerichtlich dafYr belaegden, dass sie
sich der WillkYr und der Unruhestiftung im Memelgetschuldig ge-
macht hStten.

3.Weil es im Rat der SchYtzen-Vereinigung auchders mit hoher

Verantwortung und Mitglieder des Seimas gibt, saflas Unternehmen
der SchYtzen-Vereinigung ohne das Wissen des Baesebehen, damit,
besonders bei einem Fehlschlag des Unternehmeinsy/kedacht und

keine Verantwortung auf dem Seimas Litauens seibdtseine Mitglie-

der fallen k3nnte.

4. Die Regierung kann aus den oben genannten GrtieteSchYtzen-
Vereinigung keinerlei UnterstYtzung irgendwelcher i#ei diesem Un-
ternehmen bieten.

Es war als selbstverstSndlich vorauszusetzen bégagsnem Gelingen des Un-
ternehmens und einer Wende der Frage des Memeigelziem Nutzen Litau-
ens die Regierung alle Ausgaben der SchYtzen-\igueip decken wYrde.
KapitSn Klimaitis und ich waren zur tbernahme aMarantwortung auch fYr
den Fall bereit, wenn dieser Marsch nicht gelSmgees fYr Litauen zu gefShr-

295



lich werdenden politischen Komplikationen kSme. Wéiren auch bereit, keine
offiziellen Sitzungen des Vorstandes der SchYtzereiigung mehr einzube-
rufen, um keine Mitglieder des Seimss in diese Aeggnheit zu verwickeln.
Schade nur, meinte ich, dass die Regierungsmitglied unentschlossen sind
und es sogar ablehnen, uns mit Waffen und Mungigesrustatten. Offensicht-
lich fYhlite sich der Verteidigungsminister durchsdin Vorwurf angegriffen. Er
reagierte sofort und meinte, dass er nicht bezieeitlass der eigentliche Vor-
schlag fYr das Unternehmen von mir ausgegangen eiBeen, dem offensicht-
lich der Hafer im Hintern keine Ruhe lasse. Erragi bereit gewesen, meine
abenteuerlichen Ideen zu tolerieren, weil er siches gewesen sei, dass diese
Aktion nie zur AusfYhrung kommen werde. Au§erdemienés besser, mich
aus der FYhrung der SchYtzen-Vereinigung zu eetfemneil sonst bei mir
erneut staatsgefShrdende Gedanken aufkommen k3rvigdme Antwort war
genau so hart, ich nannte ihn einen Feigling, derVarteidigungsminister
dem Staat bisher keinen Nutzen gebracht habe ngehdwann bringen werde.
Dieser Streit hStte bsse enden k3nnen, wenn nichesfas Galvanauskas
schlichtend eingegriffen hStte. Er stimmte der Agesvon Slilys nicht zu,
denn wenn alle GrYnder, Freiwillige und ehrenwdieeteidiger des sich neu
bildenden Staates keine risikoreichen Wege eindgmgeh hStten, hStten wir
heute kein unabhSngiges Litauen.

Auch meiner Taktlosigkeit widersprach er, denn aegegriffene Slilys hStte

nicht aus Feigheit gegen den Plan der SchYtzerifgag gestimmt, sondern

aus Vorsicht vor den zu erwartenden Folgen beineiRehlschlag. Darum hStte
der Ministerrat beschlossen, allen Komplikationes dem Weg zu gehen und
sich so zu verhalten, dass niemand einen Grund, ts&tzu verdSchtigen, den
Marsch nach Memel organisiert zu haben. Wir dYnfienvergessen, dass wir
es hier mit den Gewinnern des Weltkrieges zu tutehSDiese wYrden jetzt zu
den Entscheidenden des Weltschicksals gehSrendamk der Polen, uns Li-

tauern Yberhaupt nicht hold gesonnen sein. Es @ztb @egenstimmen gegen
unseren Plan, die nicht nur Schwierigkeiten mit Hatente-MSchten, sondern
auch ein bewaffnetes Eingreifen durch Polen bef¥teh. Auch gegen mich

perssnlich wurden Bedenken geSu§ert, ich wurdarauglich fYr die Leitung

eines ernsthaften Feldzugs befunden und die vorvoniestellten PISne wur-
den erneut als abenteuerlich bezeichnet.

Galvanauskas und sein Vize verteidigten dagegeameht diesen Plan. Der
Vize Ybernahm es dann auch, den weiteren Kontaktizau unterhalten. Er
meinte, wegen der Finanzierung sollte man nichzweifeln, denn nach seiner
Meinung werde der Premier-Minister nach MSglichk&aitaus seinem Fond,
Yber den er nicht abzurechnen habe, die VereinigumerstYtzen. Notfalls
wYrden sich auch noch einige andere finanzielldlQuénden lassen.
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Am nSchsten Tag habe ich mich mit Antanas Smetwoitagem ich eng be-
freundet war und den ich sehr schStzte, getroffanwar damals an der
UniversitSt beschSftigt. Ihm teilte ich meine Saorgeit. Er meinte, die
Regierung hStte sich mit ihrer ZurYckhaltung besewen PISnen weise
verhalten. Er gab mir auch den dringenden Rat, diesZustimmung zu
unserem Marsch bei der Regierung des Deutschehdé¥iu sichern, um nicht
dem heftigen Widerstand der Srtlichen Bewohner ddsmelgebietes
ausgesetzt zu werden. Die MemellSnder hStten lesisizth nicht abgewshnt,
das Reich als ihren Staat zu betrachten, ein Wartdort wYrde genYgen, um
einen heftigen Widerstand der Bewohner des Memagebgegen den Marsch
der litauischen SchYtzen-Vereinigung auszul3segefdem gebe es dort noch
eine bewaffnete Kraft, die Gendarmerie. Wenn siehaaffiziell PetisnZ
untergeordnet sei, so sei sie faktisch auch heotd mehr dem Deutschen
Reich als den Franzosen h3rig. Wegen der Finammenersprach er mit
Pfarrer Juozas Valiokaitis zu sprechen. Dieser areit, die Leiter der
SchYtzen-Vereinigung privat zu empfangen und vacspdabei einen grigeren
Geldbetrag zu spenden, der ihm bei einem Erfolguigernehmens vom Staat
eventuell wiedererstattet werden wYrde. Wir hattes einen solchen Erfolg
nicht erhofft und waren Yberaus glYcklich Ybersgirsage.

Wir beschlossen, unseren Plan wShrend der Vorbege@ieheim zu halten und
erst im letzten Augenblick die Mobilmachung durdi¥hren, damit die Polen
die Franzosen im Memelgebiet nicht warnen kSnntgas eine eventuelle
VerstSrkung der franz$sischen StreitkrSfte zur égghabt hStte. Um vom
Reich keinen Widerstand zu erwarten, suchten wint&kte zu deren militSri-
schen Organisationen, doch kamen wir bald zu deeritnis, uns selbst mit
der ReichsfYhrung in Verbindung zu setzen. UnsexgigRung lehnte jede
Vermittlung dazu strikt ab, denn diese wSre vor Betente-Beobachtern nicht
geheim geblieben. So blieb uns nur der Weg, Hié¢ diner ukrainischen
Widerstandorganisation zu suchen, die, wie uns rigkawar, enge

Verbindungen zur deutschen Reichsregierung hatte hgliten uns schon mit
den Ukrainern I1Snger durch unseren gemeinsamen Kgegen die Polen
angefreundet. In Kaunas hatte sogar einer ihrettr&ter, ein ehemaliger
Ssterreichischer Offizier, seinen Sitz. Alle unseverbindungen zu den
litauischen Widerstandsgruppen in das von den Ploésetzte Vilnius gingen
nicht direkt Yber unsere Grenze, sondern mit Hileser Organisation Yber
Lemberg. Ich wandte mich an deren Vertreter mit Bitle um Vermittlung

seiner Organisationen zu den entsprechenden deut&tkllen in Berlin. Dazu
musste ich ihm natYrlich unsere PISne offen le§enstimmte diesen zu,
konnte aber nur mit der Zustimmung der in Berlifinzichen Leitung seiner

Organisation fYr uns tStig werden. Seine Reisehidodauerte beinahe zwei
Wochen. Unterdessen Vberperter}&ir unsere Bewaffrein Sammelsurium



wir unsere Bewaffnung, ein Sammelsurium quer daliehBestSnde fast aller
Teilnehmer des Ersten Weltkrieges. Mit der Munitwar es ebenfalls sehr
knapp. Notfalls planten wir sogar unsere BestSndehdeinen Diebstahl in

Arsenalen der litauischen Regierung aufzubesseatiich wSre es sonst mit
unseren beschrSnkten VorrSten an Waffen und Mong&Shrlich gewesen,

einen Feldzug zu unternehmen. Deswegen wolltenund an die Ukrainer

selbst wenden oder auch sie wieder um ihre Veumiitlbei den Deutschen
bitten. Nach einigen Wochen kehrte Juéewder Vertreter der Ukrainer, aus
Berlin zurYck. Er teilte uns mit, dass diese Angefineit beinahe geregelt ws-
re, und dass General von Seeckt, der jetzige Le@geReichswehr, unsere Be-
vollmSchtigten sehen m3chte. Wir waren Yber didsdolg Yberrascht und

rStselten darYber, was General v. Seeckt dennngowissen mschte.

NatYrlich ging ich vorher zu Ernestas Galvanauskasmich von ihm in dieser
Angelegenheit beraten zu lassen. Er empfahl ungeind, sich auf keine poli-
tischen Verhandlungen einzulassen. Wenn es entside VorschiSge geben
sollte, wSren sie an die Regierung Litauens zugdken. NatYrlich k3nnten
wir in diesem Falle als Vermittler auftreten. Denskandspass haben wir drei
noch am gleichen Tag bekommen. Mit uns reiste damh Jurewi nach Ber-
lin. Dort wurden wir in Pensionen untergebrache, ains schon von den Ukrai-
nern vorbereitet waren. Auf dem Weg zum Kriegs-Bt@iium, auf dem uns
Jurevi begleitete, trafen wir Oberst Ko oder so Shnlich, der zu den Lei-
tenden der ukrainischen Organisation gehsrte (sp@itede er in Deutschland
von polnischen Agenten ermordet). Er erbot sicls, zun begleiten, konnte je-
doch nur zwei von uns mitnehmen, weil er versef@mtiur so viele angemel-
det hStte, und die Deutschen wSren in solchen égeeheiten sehr eigen. Wir
lie§en daher Klimaitis, der die deutsche Sprackbtrbeherrschte, zurYck und
machten uns auf dem Weg.

Als wir das deutsche Kriegs-Ministerium betratempéand ich eine unbe-
stimmte Angst und ein GefYhl des Misstrauens. Daarich mich 1918 im
damals vom deutschen MilitSr besetzten Litauennioefaatte ich mich daran
gewshnt, in jedem deutschen MilitSr eine gefShelieerson zu sehen, von dem
jeden Augenblick Unannehmlichkeiten zu erwartenenSBei meiner jetzigen
Fahrt durch Deutschland und auch in Berlin hattebisher keinen Uniformier-
ten gesehen, darum konnte ich mich auch nichtclalsie hier pltzlich wieder
begegnete, dieses GefYhls erwehren. AuSerdem Iéeinvich die Gri§e und
die Ausstattung dieses GebSudes. Wie Srmlich widdgegen unsere Ministe-
rien. Aber mit den GefYhlen zu kSmpfen blieb uchtniiel Zeit, denn schon
nach einigen Minuten wurden wir zum General Hans Seeckt gefYhrt.

Oberst Kovalik stellte uns kurz vor und auch den Grund uns@&esuches.
General v. Seeckt steckte sich eine Zigarre ansahdb uns auch die Kiste
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riiber. Spreche Du, sagte ich zu Kapitin DZiuve, Du als Militdr kannst unsere
Angelegenheit einem Militdr besser iibermitteln. General v. Seeckt horte ihm
aufmerksam zu. Nach dem Vortrag von DZiuve legte von Seeckt die Zigarre
beiseite. ,,Sie konnen beruhigt sein" sagte von Seeckt, ,.kein Deutscher wird
einen Schuss auf Sie abgeben. Uns ist es wichtig, dass Litauen erstarkt und dem
Dringen zu einer Vereinigung mit Polen widersteht. Denn in diesem Falle wiir-
de sich die Situation fiir Ostpreulen sehr erschweren. Ich mochte Thnen nur
einen Vorschlag machen. Teilen Sie Ihrer Regierung mit, dass sie nach der Be-
setzung Memels iiber deren Status mit uns und nicht mit der Entente verhan-
deln sollte. Ein Volk von 80 Millionen, arbeitsam, energisch und diszipliniert,
wird bald wieder fiahig werden, sich den Zwéngen des Versailler Vertrags zu
entledigen. Fiir uns selbst stellt das Memelgebiet weder einen 6konomischen
noch einen politischen Wert dar, fiir Litauen jedoch wire es wichtig, einen Ha-
fen zu haben und auch fiir Memel, sich mit Litauen als seinem Einzugsgebiet
zu vereinigen. Wenn Sie jedoch wegen des Statutes des Memelgebietes mit der
Entente verhandeln werden, wird dieser Vertrag fiir uns in Zukunft keine juris-
tische Bindung darstellen und das Reich wird das Memelgebiet daher spiter
von Litauen zuriickverlangen konnen. Anders wire es, wenn sie sich direkt mit
uns einigten. Die Deutschen sind ein ritterliches Volk, sie halten sich immer an
ein gegebenes Wort, darum wiirden auch die Verhandlungen mit uns Sie spiter
vor neuen Uberraschungen bewahren. Wir werden den Litauern in Ostpreufen
genau solche kulturelle Rechte einrdumen, wie Sie es den Deutschen in Memel
tun werden". ,,Ob es uns iiberhaupt gelingen wird, Memel zu besetzen"? lautete
hier unser Einwand. ,,Es wird Thnen schon gelingen, schieben Sie es nur nicht
zu lange auf, damit die Polen sich da nicht einmischen. Und auch die Franzosen
werden sich nicht wehren. Denn, obwohl sie zu den Polen halten, werden sie
fiir diese keinen ihrer Soldaten opfern wollen. Vergessen Sie bitte nicht Ihrer
Regierung mitzuteilen, was ihr hier angeboten wurde. Fiir IThre Regierung ha-
ben wir noch andere Angebote, die fiir Litauen wie auch fiir das Reich von
Nutzen wiren". Vor dem Weggehen machte ich noch die Bemerkung, dass es
bei uns mit den Waffen schlecht stehe. ,,In diesem Fall kann ich Thnen nicht
helfen. Ich glaube allerdings, dass Sie diese Angelegenheit auch ohne unser
Wissen und ohne unsere Hilfe werden ordnen kénnen".

Wir verlieBen das Gebdude in gehobener Stimmung, denn hier wurde das gro83-
te Hindernis, das uns am meisten Sorgen bereitet hatte, ausgerdaumt. Wir woll-
ten am gleichen Tag wieder nach Kaunas zuriick reisen, um dort unsere Vorbe-
reitungen fortzusetzen. Doch die Ukrainer haben uns zuriickgehalten, denn sie
hatten fiir uns ein Abendessen vorbereitet. An diesem nahmen wir drei, die
zwei Ukrainer und noch zwei Deutsche teil. Einer von den Deutschen hief3
Miiller. Dieser erkundigte sich dann, ob wir denn keine Waffen brauchen konn-
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ten. Waffen hStten wir schon, aber sie wSren eliiges Gemisch mit sehr
wenig Munition. Er sagte darauf, er kSnnte uns \&affermitteln. Er kenne
Personen, die uns Su8erst gYnstig einige Tausewmdh@e und sogar einige
leichte Maschinengewehre, und dies sogar auf Ratrkaufen kSnnten. Wir
dankten ihm herzlich fYr seine Vermittlung und Yi&8en es KapitSn Dliuve,
die Verhandlungen wegen den Waffen in Berlin wetterfYhren. Ihm gelang
es wirklich, 1500 deutsche Karabiner und fYnf Masaigewehre mit genY-
gend Munition einzukaufen. Der Su8erst gYnstigés,Prait dem uns diese
Waffen Yberlassen wurden, deutete darauf hin, diagse mit Sicherheit aus
den BestSnden der Reichswehr gekommen waren.

Nach unserer RYckkehr erstatteten wir Bericht Vibeeren Erfolg in Berlin.
Ernestas Galvanauskas war mit dem Ergebnis sehiedef. Die Verhand-
lungsvorschiSge v. Seeckts mYsse er sich genalegéreund sich auch mit
Fachleuten darYber beraten. Unterdessen beganneritwien Vorbereitungen
fYr den Marsch nach Memel. Damit die Polen nichteni unsere wirklichen
PISne kamen, wurden Falschmeldungen verbreitetlsswollten wir das Wil-
naer Gebiet angreifen. Damit unsere Soldaten uri@i€®, nicht als solche
identifiziert werden kSnnten, falls sie beim Marscs Memelgebiet in Fein-
deshand fallen sollten, sollten sie keine Papieissich tragen. In diesem Falle
sollten sie nur einfach sagen, dass sie aus demelebiet stammten. Auch
sollten sie sich nicht Yber Stragen, sondern sielwiiegend querfeldein in das
Memelgebiet hinein begeben, um dann pl3tzlich miite diesem Land da zu
sein. Alle weiteren Vorbereitungen des Marschesliab dann anderen Yber-
lassen.

Dieser Bericht wurde in der in Klaipa (Memel) erscheinenden Zeitschrift
aVakaraiO(Der Westen), 1991. Nr.3-5 versffentlicht.

Erinnerungen beider Politiker aus dem Litauischeer¥etzt von Gerhard Lepa
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